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Postup konzultace

Postup souhlasu

Radny legislativni postup (prvni Gteni)
Radny legislativni postup (druhé éteni)
Radny legislativni postup (tfeti teni)

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném v navrhu aktu.)

Pozméiiovaci navrhy k navrhu aktu

Pozménovaci navrhy Parlamentu pi‘edloZené ve dvou sloupcich

Vypusténi textu je oznaceno tucnou kurzivou v levém sloupci. Nahrazeni je
oznacéeno tucnou kurzivou v obou sloupcich. Novy text je oznacen tucénou

kurzivou v pravém sloupci.

Prvni a druhy fadek zahlavi kazdého pozménovaciho navrhu oznacuji
ptislusnou ¢ast projednavaného navrhu aktu. Pokud se pozménovaci ndvrh
tyka existujiciho aktu, ktery ma byt ndvrhem aktu pozménén, je v zahlavi
mimo to na tfetim fadku uveden existujici akt a na ¢tvrtém fadku ustanoveni

existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh tyka.

Pozménovaci navrhy Parlamentu v podobé konsolidovaného textu

Nové ¢asti textu jsou oznaceny tucnou kurzivou. Vypusténé Casti textu jsou
oznaceny symbolem I nebo preskrtnuty. Nahrazeni se vyznacuji tak, ze novy
text se oznaci tu¢nou kurzivou a nahrazeny text se vymaze nebo preskrtne.
Vyjimecné se neoznacuji zmeény vyluéné technické povahy, které provedly

ptislusné utvary za ticelem vypracovani kone¢ného znéni.

2/103

PR\1330657CS.docx



OBSAH

Strana
NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU....oooovovovev, 5
VY SVETLUJICT PROHLASENT ..o s es e 100
PR\1330657CS.docx 3/103 PE779.352v01-00

CS



PE779.352v01-00 4/103 PR\1330657CS.docx

CS



NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zavadi spolecny systém
navraceni statnich prislusniki téetich zemi neopravnéné pobyvajicich v Unii a kterym se
zruSuji smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES, smérnice Rady
2001/40/ES a rozhodnuti Rady 2004/191/ES

(COM(2025)0101 — C10-0047/2025 — 2025/0059(COD))

(Radny legislativni postup: prvni &teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na navrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Rad¢
(COM(2025)0101),

s ohledem na €l. 294 odst. 2 a €l. 79 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy o fungovani Evropské
unie, v souladu se kterymi Komise ptedlozila sviij navrh Parlamentu (C10-0047/2025),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru,
s ohledem na stanovisko Vyboru regiontl,

s ohledem na ¢lanek 60 jednaciho fadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro obcanské svobody, spravedInost a vnitini véci
(A10-0000/2025),

piijimé niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni,

vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize sviij ndvrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zmeéni nebo ma v umyslu jej podstatné zmenit;

povétuje svou predsedkyni, aby predala postoj Parlamentu Rad¢, Komisi, jakoz
1 vnitrostatnim parlamentiim.

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 12

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
(12)  Clensky stat, na jehoZ tizemi je (12)  Clensky stat, na jehoz Gizemi je
neopravnéné pobyvajici statni pfislusnik neopravnéné pobyvajici statni pfislusnik
treti zemée odhalen, je odpovédny za treti zemée odhalen, je odpovédny za
PR\1330657CS.docx 5/103 PE779.352v01-00
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zajisténi jeho navraceni. Po odhaleni
neopravnéného pobytu by mély ¢lenské
staty statniho ptislusnika treti zemé&
urychlenég identifikovat a provedenim
vyhledéavani v pfisluSnych unijnich

a vnitrostatnich databazich ovéfit mozna
bezpeénostni rizika. Clenské staty by mély
posoudit piipadnou zranitelnost a provést
v ptislusnych ptipadech zdravotni
prohlidku.

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 13

Znéni navrzené Komisi

(13)  Prislu$né organy by mély ovérit

soulad se zasadou nenavraceni na zdakladé

individualniho posouzeni s piihlédnutim

ke vSem relevantnim okolnostem. Dotceny

statni prislusnik tireti zemé by mél co
nejrychleji piedloZit ditkazy tykajici se
Jjeho osobni situace. Mélo by byt moZné
vychdzet ze stavajiciho ditkladného
posouzeni v§ech relevantnich okolnosti
provedeného v predchozich fazich Fizeni.

Jakakoli zména okolnosti a jakykoli novy

prvek dokladajici riziko by mély byt
prozkoumadny.

PE779.352v01-00

6/103

zajisténi jeho navraceni, véetné
navazujicich navrdceni do jeho zemé
ndvratu. Po odhaleni neopravnéného
pobytu by mély clenské staty statniho
ptisluSnika tfeti zem¢ urychlené
identifikovat a provedenim vyhledavani
v ptislusnych unijnich a vnitrostatnich
databazich ovéfit mozna bezpecnostni
rizika. Clenské staty by mély posoudit
pfipadnou zranitelnost a provést

v ptislusnych ptipadech zdravotni
prohlidku. Mélo by byt mozné vychdzet ze
stavajiciho dikladného posouzeni viech
relevantnich okolnosti provedeného

v piredchozich fazich rizeni. VeSkeré
zmény okolnosti a jakdkoli nova
skutecnost dokladajici riziko by mély byt
prozkoumadny.

Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. en
PR\1330657CS.docx



Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 15

Znéni navrzené Komisi

(15) Jakmile se zjisti, Ze statni ptislusnik
treti zemé nesplituje nebo prestal spliiovat
podminky vstupu, pobytu nebo bydlisté na
uzemi €lenskych stat, mélo by byt rychle
vydano rozhodnuti o navratu, a to na
zaklad€ individualniho posouzeni
zohlednujiciho vSechny skute¢nosti

a okolnosti.

Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 16

Znéni navrzene Komisi

(16)  Je nezbytné zajistit, aby byly
podstatné prvky rozhodnuti o ndvratu
vydaného ¢lenskym statem zadany do
zvlastniho formuléfe jako evropsky piikaz
k navratu a zpfistupnény spolu se
zdznamem o navraceni v Schengenském
informacnim systému nebo prostifednictvim
dvoustranné vymény informaci s jinym
¢lenskym statem. Evropsky ptikaz

k navratu by m¢l nasledné podpofit uznani
a vykon rozhodnuti o navratu vydanych
Jinym ¢Elenskym statem, pokud se statni
pfisludnik tieti zemé€ neopravnéné
ptestéhuje do jiného ¢lenského statu.

PR\1330657CS.docx

Pozmérnovaci navrh

(15) Jakmile se zjisti, Ze statni pislusnik
treti zemé nesplituje nebo prestal spliiovat
podminky vstupu, pobytu nebo bydlist¢ na
uzemi Clenskych stat, mélo by byt

v pFipadé potieby rychle vydano
rozhodnuti o navratu, a to na zaklade
individudlniho posouzeni zohlediiujiciho
vSechny skutecnosti a okolnosti.

Or. en

Pozménovaci navrh

(16)  Podstatné prvky rozhodnuti

o navratu vydaného ¢lenskym stitem jsou
zadany do zvlaStniho formulafe jako
evropsky piikaz k névratu a zpfistupnény
spolu se zaznamem o navraceni

v Schengenském informacnim systému
nebo prostfednictvim dvoustranné vymeény
informaci s jinym ¢lenskym statem.
Evropsky ptikaz k navratu by mél nasledné
podpofit uznani a vykon rozhodnuti

o navratu vydanych jinym ¢lenskym
statem, pokud se statni pfisluSnik treti
zem¢ neopravneéné piestéhuje do jiného
¢lenského statu.

Or. en
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Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 17

Znéni navrzené Komisi

(17)  Casto, a zejména v piipadech, kdy
statni ptislusnik tfeti zeme nespolupracuje,
je pro prislusné organy obtizné urcit

v okamziku vydani rozhodnuti o navratu
zemi navratu. V takovych ptipadech by
ptislus$né organy mély urcit zemi navratu
na zakladé dostupnych informaci a uvést
nejpravdépodobnéjsi zemi nebo zemé

v rozhodnuti o ndvratu.

Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 18

Znéni navrzene Komisi

(18)  Pokud se na statniho ptislusnika
tieti zeme pobyvajiciho na izemi
Clenského statu vztahuje vykonatelné
rozhodnuti o0 navratu vydané jinym
¢lenskym statem, mélo by byt toto
rozhodnuti uznano a vykondno. Uznavani
a vykon rozhodnuti o navratu by mély
usnadnit a urychlit proces navraceni na
zéakladé posilené spoluprace a vzajemné
divéry mezi ¢lenskymi staty. Mohou
rovnéz prispét k odrazovani od nelegalni
migrace a neopravnéného druhotného
pohybu v ramci Unie, jakoz i k omezeni
prodlev v procesu navraceni. Opravny

PE779.352v01-00

Pozmérnovaci navrh

(17)  Casto, a zejména v piipadech, kdy
statni ptislusnik tfeti zemé nespolupracuje,
je pro prislusné organy obtizné urcit

v okamZiku vydani rozhodnuti o ndvratu
zemi navratu. V takovych ptipadech by
piislusné organy mély, pokud mozno, urcit
zemi navratu na zaklad¢é dostupnych
informaci a uvést nejpravdépodobné;jsi
zemi nebo zemé v rozhodnuti o névratu.
Pokud se vyhosténi uskuteciiuje do tieti
zemé, kterd nebyla uvedena v pitvodnim
rozhodnuti o navratu, méla by byt tato
tieti zemé do rozhodnuti o vyhosténi
doplnéna, rozhodnuti o navratu by mélo
byt zménéno nebo by mélo byt vyddano
nové rozhodnuti o ndavratu.

Or. en

Pozménovaci navrh

(18)  Pokud se na statniho pfislusnika
tieti zeme pobyvajiciho na izemi
Clenského statu vztahuje vykonatelné
rozhodnuti o navratu vydané jinym
¢lenskym statem, mélo by byt toto
rozhodnuti uznano a vykondno. Uznavani
a vykon rozhodnuti o navratu by mély
usnadnit a urychlit proces navraceni na
zakladé posilené spoluprace a vzajemné
divéry mezi ¢lenskymi staty. Mohou
rovnéz prispét k odrazovani od nelegalni
migrace a neopravnéného druhotného
pohybu v ramci Unie, jakoz i k omezeni
prodlev v procesu navraceni. Opravny

PR\1330657CS.docx



prostiedek proti rozhodnuti o névratu by
mél byt uplatnén ve vydavajicim ¢lenském
statg.

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 19

Znéni navrzene Komisi

(19)  Ode dne pouzitelnosti tohoto
narizeni by Clenské staty mely zavést
pravni a technickd opatieni s cilem zajistit,
aby bylo mozZné zpfistupnit evropsky
ptikaz k navratu prostfednictvim
Schengenského informacniho systému.
Komise by do 1. ¢ervence 2027, tedy rok
po dni pouZitelnosti naiizeni (EU)
2024/1351, méla piezkoumat, zda clenské
staty zavedly vhodna pravni a technickad
opatieni pro ucinné zpracovani
evropskych piikazii k ndvratu
prostiednictvim Schengenského
informacniho systému. Na zdakladé tohoto
piezkumu by Komise méla prijmout
provdadéci rozhodnuti, kterym by se
uznavani vykonatelnych rozhodnuti

o navratu, podpofenych evropskym
piikazem k navratu, mélo stat povinnym.

Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 20

Zneni navrzené Komisi

(20)  Utinkaim vnitrostatnich

PR\1330657CS.docx

prostiedek proti rozhodnuti o névratu by
mél byt uplatnén ve vydavajicim ¢lenském
staté. Toto ustanoveni slouZi jako dalsi
pobidka, ktera odrazuje od druhotného
pohybu.

Or. en

Pozménovaci navrh

(19)  Ode dne vstupu tohoto narizeni

v platnost aZ do dne pouZitelnosti
ustanoveni o uzndvani a vykonu
rozhodnuti o navratu vydanych jinym
¢lenskym statem by Clenské staty mély mit
moznost zavést pravni a technicka opatieni
s cilem zajistit, aby bylo mozné zpfistupnit
evropsky piikaz k navratu prostfednictvim
Schengenského informacniho systému.
Rok po vstupu v platnost by se uznavani
vykonatelnych rozhodnuti o navratu,
podpotenych evropskym piikazem

k navratu, mélo stat povinnym.

Or. en

Pozménovaci navrh

(20)  Ucinkaim vnitrostatnich
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navratovych opatieni by mél byt nadéle
poskytovan unijni rozmér, a to zavedenim
zékazu vstupu, ktery by se vztahoval na
vstup a pobyt na izemi vsSech ¢lenskych
statl. Délka zdkazu vstupu by se méla urcit
po fadném zvazeni vSech relevantnich
okolnosti daného jednotlivého ptipadu a
v zdsadé by neméla piekrocit deset let.
Pokud je neopravnéné pobyvajici statni
piislusnik teti zemé odhalen pfi
vystupnich kontrolach na vnéjSich
hranicich, mohlo by byt vhodné ulozit
zakaz vstupu s cilem zabranit budoucimu
opétovnému vstupu, a tim snizit rizika
nedovoleného prist¢hovalectvi.

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 21

Znéni navrzene Komisi

(21)  Statni ptislusnici tretich zemi
mohou byt navraceni na zakladé
donucovacich opatieni prostrednictvim
vyhosténi nebo na zdakladé dobrovolného
splnéni povinnosti opustit uzemi. Oba typy
navratu by mély byt propojeny, aby se
zabranilo mezeram v systému. Zatimco
spolupracujici statni ptislusnici tfetich
zemi by m¢li byt i nadale navraceni
pfedevsim prostfednictvim dobrovolného
navratu, maji posilena pravidla pro
vyhosténi zajistit pfimy a bezprostfedni
disledek v pripad¢, ze statni ptislusnik treti
zeme nedodrzi datum, do kterého musi
opustit izemi. Donucovaci opatieni by
meéla podléhat zdsaddm proporcionality

a ucinnosti, pokud jde o pouzité prostiedky
a sledované cile.

PE779.352v01-00

navratovych opatfeni by mél byt nadale
poskytovan unijni rozmér, a to zavedenim
zékazu vstupu, ktery by se vztahoval na
vstup a pobyt na izemi vSech ¢lenskych
stata. Délka zakazu vstupu by se méla urcit
po fadném zvazeni vSech relevantnich
okolnosti daného jednotlivého ptipadu.
Pokud je neopravnéné pobyvajici statni
ptisluSnik tfeti zemé& odhalen pfti
vystupnich kontrolach na vnéjsich
hranicich, mohlo by byt vhodné ulozit
zdkaz vstupu s cilem zabranit budoucimu
opétovnému vstupu, a tim snizit rizika
nedovoleného pfist€éhovalectvi.

Or. en

Pozménovaci navrh

(21)  Statni pfislusnici tretich zemi
mohou dobrovolné splnit povinnost opustit
zemi, nebo mohou byt navraceni na
zakladé donucovacich opatieni
prostiednictvim vyho$téni. Oba typy
navratu by mély byt propojeny, aby se
zabranilo mezeram v systému. Zatimco
spolupracujici statni piisluSnici tfetich
zemi by m¢li byt i nadale navraceni
pfedevsim prostiednictvim dobrovolného
navratu, maji posilend pravidla pro
vyhosténi zajistit pfimy a bezprostfedni
dasledek v ptipadé, ze statni ptislusnik treti
zeme nedodrzi datum, do kterého musi
opustit izemi. Donucovaci opatieni by
meéla podléhat zdsaddm proporcionality

a uc¢innosti, pokud jde o pouzité prostiedky
a sledované cile.

Or. en
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Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 22

Znéni navrzené Komisi

(22)  Spolec¢na pravidla jsou nezbytna

k zajisténi toho, aby statni piislusnici
tietich zemi, ktefi predstavuji bezpec¢nostni
riziko a nemaji opravnéni k pobytu v Unii,
byli ¢inné identifikovani a rychle
navraceni. Je nezbytné zajistit, aby byly
provadény prislusné kontroly s cilem
identifikovat a oznacit statni ptislusniky
tietich zemi s bezpe¢nostnimi riziky, mimo
jiné prostiednictvim provérovani
stanoveného v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady 2024/1356!!. V piipadé
statnich pfislusniki tretich zemi, ktefi
predstavuji bezpec¢nostni riziko, by
pravidlem mélo byt vyhos$téni a mélo by
byt mozné odchylit se od obecnych
pravidel s cilem stanovit del§i zdkaz vstupu
¢1 delsi dobu zajisténi a od vyuZivani
zvlastnich zajiStovacich zafizeni, aby
osoby, které ohrozuji bezpecnost Unie,
byly rychle vyhostény.

' Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2024/1356 ze dne 14. kvétna 2024,
kterym se zavadi provétovani statnich
ptisluSniki tfetich zemi na vnéjSich
hranicich a méni natizeni (ES) ¢. 767/2008,
(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 a (EU)
2019/817 (Ut. vést. L, 2024/1356,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 23

PR\1330657CS.docx

Pozmérnovaci navrh

(22)  Spolec¢na pravidla jsou nezbytna

k zajisténi toho, aby statni piislusnici
tietich zemi, ktefi predstavuji bezpec¢nostni
riziko a nemaji opravnéni k pobytu v Unii,
byli ¢inné identifikovani a rychle
navraceni. Je nezbytné zajistit, aby byly
provadény prislusné kontroly s cilem
identifikovat a oznacit statni ptislusniky
tietich zemi s bezpe¢nostnimi riziky, mimo
jiné prostiednictvim provérovani
stanoveného v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady 2024/1356!!. V piipadé
statnich pfislusnika tfetich zemi, kteti
piedstavuji bezpec¢nostni riziko, by
pravidlem mélo byt vyhosténi a mélo by
byt mozné odchylit se od obecnych
pravidel s cilem stanovit zakaz vstupu ¢i
delsi dobu zajiSténi a od vyuZzivani
zvlastnich zajiStovacich zatfizeni, aby
osoby, které ohrozuji bezpe¢nost Unie,
byly rychle vyhostény.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2024/1356 ze dne 14. kvétna 2024,
kterym se zavadi provétovani statnich
ptislusniki tfetich zemi na vnéjSich
hranicich a méni natizeni (ES) ¢. 767/2008,
(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 a (EU)
2019/817 (UF. vést. L, 2024/1356,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).

Or. en
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Znéni navrzené Komisi

(23) Nova pravidla by méla rozsitit
moznosti ¢lenskych statil zajistit navraceni
do tietich zemi prosttednictvim dalSich
nastroji. Mélo by byt mozné uzaviit
zv1astni dohody nebo ujedndani se tretimi
zemémi s cilem poskytnout ¢lenskym
statiim vice moZnosti navraceni za
podminky, Ze doty¢na tieti zemé dodrzuje
mezinarodni normy v oblasti lidskych prav
a zésadu nenavraceni. Dohoda nebo
ujedndni by mély zejména stanovit
zpisoby pfemisténi, podminky pobytu

v dané zemi, zptlisoby v piipadé
navazujiciho navratu do zemé ptvodu,
dasledky v ptipadé poruSeni nebo
vyznamnych zmén, které maji neptiznivy
dopad na situaci ve treti zemi, a nezavisly
monitorovaci organ nebo mechanismus pro
posuzovani provadéni dohody nebo
ujedndni. Tyto dohody nebo ujedndni
budou predstavovat uplatiiovani prava
Unie pro ucely ¢l. 51 odst. 1 Listiny.

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 24 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE779.352v01-00

Pozmeénovaci navrh

(23) Nova pravidla by méla rozsitit
moznosti ¢lenskych statil zajistit navraceni
do tietich zemi prosttednictvim dalSich
nastroji. Mélo by byt mozné uzaviit
zvlastni dohody se tfetimi zemémi s cilem
poskytnout ¢lenskym statim a Evropské
unii vice moznosti navraceni za podminky,
ze doty¢na treti zemé& dodrzuje
mezinarodni normy v oblasti lidskych prav
a zasadu nenavraceni. Dohoda by méla
zejména stanovit zplisoby premisténi,
podminky pobytu v dané zemi, zpisoby

v ptipad¢ navazujiciho navratu do zemé
puvodu, disledky v piipad¢ poruseni nebo
vyznamnych zmén, které maji nepfiznivy
dopad na situaci ve tfeti zemi, a nezavisly
monitorovaci organ nebo mechanismus pro
posuzovani provadéni dohody. Tyto
dohody budou pfedstavovat uplatiiovani
prava Unie pro ucely €l. 51 odst. 1 Listiny
zakladnich prav Evropské unie (ddle jen
wListina“).

Or. en

Pozménovaci navrh

(24a) K zajisténi ucinného sledovani
zakladnich prav pii vyhoSt’ovani by mél
byt v ramci agentury Frontex ziizen
centralizovany Evropsky monitorovaci
mechanismus pro vyhosténi. Tento
mechanismus by mél byt schopen
monitorovat vSechna vyhosténi, véetné
téch, ktera sméiuji do tietich zemi a ze
tietich zemi, s nimiz existuje dohoda,

a mél by pokryvat cely proces vyhosténi.
Mechanismus by mél o svych zjisténich
podavat zpravy a vydavat doporuceni

PR\1330657CS.docx



Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 26

Znéni navrzené Komisi

(26)  Existuji-li divody k pochybnostem
o tom, zda je statni ptislusnik treti zemé&
nezletilou osobou, mélo by byt provedeno
posouzeni véku. Za ticelem zajisténi
soudrznosti v ramci fizeni migrace v Unii
by se mél pouzit stejny postup, jaky je
stanoven v natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2024/1348!2. Pii
posuzovani v€ku by Clenské staty mély
zohlednit zejména prislusné pokyny
Agentury Evropské unie pro otdzky azylu.

12 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2024/1348 ze dne 14. kvétna 2024

o zavedeni spole¢ného tizeni

o mezinarodni ochrané v Unii a o zruSeni
smérnice 2013/32/EU (UF. vést. L 222,
22.5.2024,s. 1).

PR\1330657CS.docx

13/103

¢lenskym statum. Mél by nahradit
stavajici vnitrostdtni monitorovaci
mechanismy a rezervni tym osob
povéienych sledovanim nuceného
navraceni, jehoZ spravou je v soucasnosti
povéiena agentura Frontex. Za timto
ucelem je treba zménit naiizeni

o agentuie Frontex.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

(26)  Existuji-li divody k pochybnostem
o tom, zda je statni prislusnik tieti zemée
nezletilou osobou, mélo by byt provedeno
posouzeni véku. Za Gc¢elem zajiSténi
soudrznosti v ramci fizeni migrace v Unii
posouzeni véku pouzit stejny postup, jaky
je stanoven v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2024/1348'2, . Pti
posuzovani v€ku by ¢lenské staty mély
zohlednit zejména piislusné pokyny
Agentury Evropské unie pro otazky azylu.

12 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2024/1348 ze dne 14. kvétna 2024

o zavedeni spole¢ného tizeni

o mezinarodni ochran¢ v Unii a o zruseni
smérnice 2013/32/EU (Ut. vést. L 222,
22.5.2024,s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j

).

Or. en

PE779.352v01-00
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Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 29 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Bod odtivodnéni 29 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE779.352v01-00

CS

Pozmérnovaci navrh

(29a) Pravni pomoc a zastupovani by
mély spocivat v pripravé odvoldani nebo
Zadosti o piezkum a zahrnuji alesporii
PpFipravu procesnich pisemnosti
pozadovanych podle vnitrostdatniho prava
a v pripadé jednani ucast na tomto
jednani pred soudnim orgdnem s cilem
zajistit pravo na ucinnou pravni ochranu
a spravedlivy proces.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

(29b) Aby bylo zajisténo, Ze pravni
pomoc a zZastoupeni poskytované podle
tohoto naiizeni budou priméiené, mél by
je poskytovat advokdt ve smyslu ¢l. 1 odst.
2 smérnice Evropského parlamentu

a Rady98/5/ES'".

1a Smérnice Evropského parlamentu

a Rady 98/5/ES ze dne 16. unora 1998

o usnadnéni trvalého vykonu povolani
advokdta v jiném clenském stdté nez

v tom, ve kterém byla ziskana kvalifikace
(U¥. vést. L 77, 14.3.1998, s. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1998/5/0j).

Or. en

14/103 PR\1330657CS.docx



Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 30 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 32

Znéni navrzené Komisi

(32) Meélo by byt mozné ulozit zajiSténi,
je-li to pfimétfené a nezbytné, a to po
individudlnim posouzeni kazdého ptipadu,
vcetné zvazeni ptipadné zranitelnosti,

a pouze za Ucelem piipravy navratu. Za
timto ucelem by mohlo byt zajisténi
uloZeno, existuje-li riziko Gté€ku statnich
ptislusniki tfetich zemi, brani-li statni
ptisludnici tfetich zemi navraceni nebo se
mu vyhybaji, predstavuji-li bezpe¢nostni
riziko nebo nevyhovuji-li alternativnim

PR\1330657CS.docx

Pozmérnovaci navrh

(30a) Toto naiizeni nestanovi
automaticky odkladny ucinek odvolani.
Statni prislusSnik tireti zemé by vSak stdle
mél mit moZnost podat Zadost o odklad
vykonu rozhodnuti o ndavratu. Aby se
zajistilo, Ze nedojde k duplicité pri
posuzovani rizika poruSeni zdasady
nenavraceni, mélo by se vychdzet

z pfedchozich posouzeni, véetné posouzeni
vpracovanych v ramci azylového rizeni.
Statni prislusnik tieti zemé by mél byt

i naddle povinen vcas oznamit, Ze hrozi
poruseni zdasady nenavraceni, a poZddat
o0 odklad rozhodnuti o navratu.

V takovych piipadech, a pokud stdatni
prislusnik tieti zemé diive nepoZadal

o mezindarodni ochranu, mohou c¢lenské
staty pripadné odkazat statniho
PrisluSnika tieti zemé na azylové rizeni.

Or. en

Pozménovaci navrh

(32) Meélo by byt mozné ulozit zajiSténi,
je-li to pfimétené a nezbytné, a to po
individudlnim posouzeni kazdého ptipadu,
vcetné zvazZeni ptipadné zranitelnosti,

a pouze za ucelem piipravy navratu

a pouze pokud neexistuje jina moznost. Za
timto ucelem by mohlo byt zajisténi
ulozeno, existuje-li riziko ut¢ku statnich
ptislusniki tfetich zemi, brani-li statni
pfislusnici tfetich zemi navraceni nebo se
mu vyhybaji, predstavuji-li bezpecnostni

PE779.352v01-00

CS



opatienim k zaji$téni, nebo je-1i zajiSténi
nezbytné k uréeni nebo ovéteni totoznosti
nebo statni pfisluSnosti. Organy by mély
jednat s nalezitou peclivosti a zajiSténi by
m¢élo trvat pouze co nejkratsi dobu, ktera
nesmi piekrocit 24 mésicl. V piipadech,
kdy vnitrostatni pravo stanovi zajisténi
nezletilych osob, by mél byt prvofadym
hlediskem nejlepsi zajem ditéte. Méla by
byt pouzita jina, mirnéj$i donucovaci
opatieni k zajiSténi, pokud je Ize €inné
uplatnit na neopravnéné pobyvajici statni
ptisludniky tfetich zemi.

Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 37

Znéni navrzené Komisi

(37)  Systematicky a koordinovany
ptistup Clenskych statl ke zpétnému
piebirani ma zasadni vyznam pro
usnadnéni navraceni statnich piislusniki
tretich zemi. Nedostatecné kroky
navazujici na vykonatelné rozhodnuti

o navratu mohou ohrozit u¢innost
spole¢ného ptistupu k navraceni. Po
vykonatelnych rozhodnutich o navratu by
m¢éla systematicky nasledovat veskera
nezbytnd opatieni k provedeni névratu,
vcetné predkladani zadosti o zpétné
pfevzeti organlim tfetich zemi v ptfipadech,
kdy existuje pochybnost o statni
piislusnosti nebo je tieba ziskat cestovni
doklad.

PE779.352v01-00

riziko nebo nevyhovuji-li alternativnim
opatfenim k zajiSténi, nebo je-li zajiSténi
nezbytné k ur€eni nebo ovéteni totoZnosti
nebo statni piislusnosti. Organy by mély
jednat s naleZitou peclivosti a zajisténi by
meélo trvat pouze co nejkratsi dobu, ktera
nesmi piekrocit 18 méesicu. V ptipadech,
kdy vnitrostatni pravo stanovi zajisténi
nezletilych osob, by mél byt prvofadym
hlediskem nejlepsi zdjem ditéte. Méla by
byt pouzita jina, mirn€j$i donucovaci
opatfeni k zajisténi, pokud je lze ucinné
uplatnit na neopravnéné pobyvajici statni
pfislusniky tfetich zemi.

Or. en

Pozménovaci navrh

(37)  Systematicky a koordinovany
piistup ¢lenskych stati ke zpétnému
pfebirani ma zasadni vyznam pro
usnadnéni navraceni statnich piislusniki
tretich zemi. Nedostatecné kroky
navazujici na vykonatelnéa rozhodnuti

o navratu mohou ohrozit u€¢innost
spolecného ptistupu k navraceni. Po
vykonatelnych rozhodnutich o navratu by
méla nasledovat veskera nezbytna opatteni
k provedeni navratu, v€etné predkladani
zéadosti o zpétné prevzeti organlim tretich
zemi v ptipadech, kdy existuje pochybnost
o statni pfislusnosti nebo je tfeba ziskat
cestovni doklad.

Or. en
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Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 38

Znéni navrzené Komisi

(38)  Pfestoze zpétné piebirani rovnéz
zavisi na spolupraci tietich zemi, ¢lenské
staty by mély zaujmout soudrzny pfistup
ke zvySeni uCinnosti a ucelnosti fizeni

o zpétném pievzeti a k zajisténi jednoty
mezi sebou. V zdjmu posileni soudrzného
piistupu Unie by méla byt zajiSténa
transparentnost a koordinace angaZovanosti
se tfetimi zemémi, a to 1 v souvislosti

s jednanim o nastrojich pro zpétné
piebirani. V zdjmu zajisténi ucinného
navraceni by komunikace s prisluSnymi
subjekty tietich zemi pro ucely Fizeni

0 zpétném pievzeti neméla znamenat
diplomatické uzndni dotcéenych subjektii
tietich zemi.

Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 39 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

PR\1330657CS.docx

Pozmérnovaci navrh

(38)  PfestoZe zpétné piebirani rovnéz
z&visi na spolupraci tietich zemi, ¢lenské
staty by mély zaujmout soudrzny ptistup
ke zvySeni u€innosti a ucelnosti fizeni

o zpétném pievzeti a k zajisténi jednoty
mezi sebou. V zdjmu posileni soudrzné¢ho
pfistupu Unie by méla byt zajiSténa
transparentnost a koordinace angaZovanosti
se tfetimi zemémi, a to 1 v souvislosti

s jedndnim o nastrojich pro zpétné
prebirani.

Or. en

Pozménovaci navrh

(39a) Osobni udaje tykajici se nezletilych
osob bez doprovodu by mély byt
preddavany do zemé piivodu pouze po
ditkladném posouzeni, zda je preddni

v nejlepsim zajmu nezletilé osoby

a neohrozi jeji blaho.

Or. en
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CS

Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 43

Znéni navrzené Komisi

(43) Spole¢ny systém navraceni by mé¢l
pln¢ vyuzivat digitalni systémy podporujici
fizeni navraceni, zpétného prebirani

a opétovného zaclenéni, které jsou
provozné fizeny bud’ na urovni Unie, nebo
na urovni ¢lenskych statl, s diirazem na
ucinné spravni postupy, spolupraci, sdileni
informaci a interoperabilitu.

Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 45

Znéni navrzené Komisi

(45) Shromazd'ovani a analyza
spolehlivych a srovnatelnych statistickych
udaju o navraceni, zpétném piebirani

a opétovném zaclenéni maji zasadni
vyznam pro monitorovani u¢innosti tohoto
nafizeni a pro ur€eni oblasti, v nichz je
titeba dosahnout zlepSeni, nebot’ poskytuji
cenné poznatky o U€innosti fizeni

o0 navratu, spolupraci tfetich zemi

a vysledcich usili o opétovné zaclenéni.
M¢ly by byt stanoveny spole¢né normy

a definice pro shromazd’ovani

a vykazovani pfislusnych udaji, aby
Komise a ¢lenské staty mohly posoudit
dopad tohoto natizeni a pfispé&t k pfijimani
informovanych rozhodnuti o budoucim
vyvoji politiky.

PE779.352v01-00

Pozmérnovaci navrh

(43) Spole¢ny systém navraceni by mél
pln¢ vyuzivat digitalni systémy podporujici
fizeni navraceni, zpétného piebirani

a opétovného zaclenéni, které jsou
provozné fizeny bud’ na urovni Unie, nebo
na urovni Clenskych statl, s diirazem na
ucinné spravni postupy, spolupraci, sdileni
informaci a interoperabilitu. Pokyny v této
véci by méla poskytnout digitalizace iizeni
navraceni, kterd bude upravena

v samostatném ndstroji.

Or. en

Pozménovaci navrh

(45) Shromazd’'ovani a analyza
spolehlivych a srovnatelnych statistickych
udajl o navraceni, zpétném piebirani

a pomoci agentury Frontex maji zasadni
vyznam pro monitorovani u¢innosti tohoto
nafizeni a pro urceni oblasti, v nichz je
tieba dosahnout zlepSeni, nebot’ poskytuji
cenné poznatky o U€innosti fizeni

o0 navratu, spolupraci tfetich zemi. Mély by
byt stanoveny spole¢né normy a definice
pro shromazd’ovani a vykazovani
ptisluSnych udaji, aby Komise a ¢lenské
staty mohly posoudit dopad tohoto natizeni
a prispét k pfijimani informovanych
rozhodnuti o budoucim vyvoji politiky.

Or. en
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Pozménovaci navrh 23

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 46

Znéni navrzene Komisi

(46)  Za ucelem zajisténi jednotnych
podminek k provedeni tohoto narizent by
mély byt Komisi svéieny provadéci
pravomoci k zavedeni evropského piikazu
k navratu a spolecné formulaie Zadosti

o zpétné prevzeti. Tyto pravomoci by mély
byt vykondavany v souladu s narizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) C.
182/2011%,

18 Nai‘izeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢ 182/2011 ze dne 16. unora
2011, kterym se stanovi pravidla a obecné
zasady zpitsobu, jakym ¢lenské stdty
kontroluji Komisi pii vykonu provadécich
pravomoci ( U vést. L 55, 28.2.2011, s.
13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

Pozménovaci navrh 24

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 55

Znéni navrzené Komisi

(55) Evropsky inspektor ochrany udaji
byl konzultovan v souladu s €. 42 odst. 2
nafizeni (EU) 2018/1725 a vydal své
stanovisko dne /.../,

PR\1330657CS.docx

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozmenovaci navrh
(55) Evropsky inspektor ochrany udajii
byl konzultovan v souladu s ¢l. 42 odst. 2

natizeni (EU) 2018/1725 a vydal své
stanovisko dne 23. kvétna 2025,

Or. en
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Pozménovaci navrh 25

Navrh narizeni

Cl. 2 - odst. 1
Pozmérnovaci navrh

Znéni navrzené Komisi
Toto nafizeni se vztahuje na statni

1. Toto nafizeni se vztahuje na statni 1.
ptisludniky tfetich zemi neopravnéné ptisluSniky tfetich zemi, kteii neopravnéné
pobyvajici na iizemi Clenskych stata. pobyvaji nebo diive pobyvali na Gzemi
¢lenskych stati.
Or. en
Pozménovaci navrh 26
Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 1 — bod 3 — navéti
Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
3) »Zemi navratu‘ 3) »Zemi navratu“ — v tomto poradi
dileZitosti
Or. en
Pozménovaci navrh 27
Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 1 — bod 3 — pism. ¢ a (nové)
Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
ca)  jind tieti zemé, do niZ se dotéeny
statni prislusnik tieti zemé dobrovolné
rozhodne vridtit a jeZ ho pFijme;
Or. en
Odivodneéni

Doslovné prevzato z ¢l. 3 odst. 3 tieti odrazky stavajici smeérnice o navraceni 2008/1135.

PE779.352v01-00 20/103 PR\1330657CS.docx
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Pozménovaci navrh 28

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 1 —bod 3 — pism. d

Znéni navrzené Komisi
d) tieti zeme jina nezZ zem€ uvedené
v pismenech a), b) a g), ve které ma statni

piislusnik tieti zemé pravo na vstup
a pobyt;

Pozménovaci navrh 29

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 1 —bod 3 — pism. e

Znéni navrzene Komisi
e bezpecna tieti zemé, ve vitahu
k niZ byla Zadost statniho prisluSnika tieti
zemé o mezindrodni ochranu zamitnuta

Jjako nep¥ipustnd podle ¢l. 59 odst. 8
navizeni (EU) 2024/1348;

Pozménovaci navrh 30

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 1 —bod 3 — pism. f a (nové)

Znéni navrzene Komisi

PR\1330657CS.docx

Pozmérnovaci navrh

d) tieti zeme jind neZ zem¢& uvedené
v pismenech a) a b), ve které ma statni
pfislusnik teti zemé pravo na vstup

a pobyt;

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

fa) bezpecna tieti zemé, ve vitahu

k niZ byla Zadost statniho prisluSnika tieti
zemé o mezindrodni ochranu zamitnuta

jako nep¥ipustnd podle ¢l. 59 odst. 8

naiizeni (EU) 2024/1348;

Or. en
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Odvvodneéni

Poradi pismen e) a f) bylo zaménéno tak, aby odpovidalo poradi v narizeni o azylovém rizeni.

Pozménovaci navrh 31

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 1 —bod 3 — pism. g

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
g) treti zemé, s niZ existuje dohoda g) treti zemé, s niZ existuje dohoda, na
nebo ujedndni, na jejichz zaklade je statni jejichz zakladé je statni ptisluSnik treti
ptisludnik tieti zemé ptijat v souladu zemé piijat v souladu s ¢lankem 17 tohoto
s ¢lankem 17 tohoto nafizeni. nafizeni.

Or. en

Pozménovaci navrh 32

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 1 — bod 5

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
5) »VyhoSténim*“ vykon rozhodnuti vypousti se
0 navratu prislu§nymi orgdany formou

fyzického dopraveni mimo uzemi
dotycného clenského statu;

Or. en

Pozménovaci navrh 33

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 1 —bod 6 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
6a)  ,,vyhosténim* vykon rozhodnuti
0 navratu prislus§nymi orgdany formou

fyzického dopraveni mimo uzemi
dotycéného Clenského statu;

PE779.352v01-00 22/103 PR\1330657CS.docx
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Or. en

Odiitvodnent

Poradi definic pojmii ,,vyhosteni“ a ,,dobrovolného navratu* bylo zménéno tak, aby odrazelo

zmeénené poradi clankii 12 a 13.

Pozménovaci navrh 34

Navrh narizeni
Cl. 4 —odst. 1 —bod 7

Znéni navrzene Komisi

7) ,utekem* jednani, kdy statni
piislusnik teti zemé neziistava k dispozici
ptisluSnym spravnim nebo soudnim
organtm, nap¥iklad tim, Ze opusti uizemi
clenského statu bez povoleni prisluSnych
organu z divodu, které mize tento statni
ptisludnik tieti zemé& ovlivnit;

Pozménovaci navrh 35

Navrh narizeni
CL 4 — odst. 1 — bod 8 a (novy)

Znéni navrzenée Komisi

PR\1330657CS.docx

Pozménovaci navrh

7) ,utekem* jednani, kdy statni
piislusnik tieti zemé neziistava k dispozici
ptisluSnym spravnim nebo soudnim
organtim z ditvoda, které miize tento statni
ptisludnik tieti zemé& ovlivnit;

Or. en

Pozménovaci navrh

8a) whdvratovou operaci operace,
kterou organizuje nebo koordinuje
Evropska agentura pro pohranicni

a pobieZni strdai (ddle jen ,,agentura
Frontex*) nebo prislu$ny orgdn a p¥i niz
Jjsou navraceni statni prisluSnici tietich
zemti z jednoho nebo vice Clenskych stdtii;

Or. en

PE779.352v01-00
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Pozménovaci navrh 36

Navrh narizeni
CL 4 — odst. 1 —bod 9

Znéni navrzené Komisi

9) wFizenim o zpétném prevzeti“
v§echny kroky provadéné prisluSnym
organem nebo v piislu§nych piipadech
Evropskou agenturou pro pohranicni

a pobieZni strdazi (ddle jen ,,agentura
Frontex*) v souvislosti s potvrzenim statni
prislus$nosti statniho prisluSnika tieti
zemé, vydanim cestovniho dokladu pro
statniho prislusSnika tieti zemé

a organizaci navratové operace;

Pozménovaci navrh 37

Navrh narizeni
Cl. 4 — odst. 1 —bod 10

Znéni navrzene Komisi

10)  ,,zadosti o zpétné prevzeti* zddost
za ucelem zpétného pievzeti, kterou
ptisluSny organ ptedloZi pfisluSnému
organu tieti zemée a kterou tvori Zadost

o potvrzeni statni ptislusnosti a

v ptislusnych piipadech Zddost o vydani
cestovniho dokladu;

Pozménovaci navrh 38

Navrh narizeni
CL 4 — odst. 1 —bod 10 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

PE779.352v01-00

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

10)  ,,zadosti o zpétné prevzeti* zddost
za ucelem zpétného pievzeti, kterou
ptisluSny organ ptedlozi ptislusSnému
organu tieti zemé a za ucelem Zdadosti

o potvrzeni statni ptislusnosti a

v ptislusnych ptipadech Zddosti o vydani
cestovniho dokladu;

Or. en

Pozménovaci navrh

10a) ,Fizenim o zpétném prevzeti“

PR\1330657CS.docx



Pozménovaci navrh 39

Navrh narizeni
Cl. 4 —odst. 1 —bod 11

Znéni navrzene Komisi

11) whdvratovou operaci“ operace,
kterou organizuje nebo koordinuje
prislusny organ a p¥i niz jsou navraceni
statni prislusnici tiretich zemi z jednoho
nebo vice clenskych stdatii;

Pozménovaci navrh 40

Navrh narizeni
Cl. 5—odst. 1

Znéni navrzene Komisi

Pti uplatnovani tohoto natizeni jednaji
Clenské staty v plném souladu

s ptislusnymi ustanovenimi prava Unie
véetné Listiny, pfisluSnym mezinarodnim
pravem, se zavazky tykajicimi se ptistupu
k mezinarodni ochrang, zejména zasadou
nenavraceni, a se zakladnimi pravy.

PR\1330657CS.docx

v§echny kroky provadéné piisluSnym
organem nebo v piislusnych piipadech
Evropskou agenturou pro pohranicni

a pobieZni strdai (ddle jen , agentura
Frontex*) v souvislosti s potvrzenim stdatni
prislus$nosti statniho prisluSnika tieti
zemé, vydanim cestovniho dokladu pro
statniho piislusSnika tieti zemé

a organizaci navratové operace;

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

P11 uplatiiovani tohoto natizeni jednaji
Clenské staty v plném souladu

s ptislusnymi ustanovenimi prava Unie
véetné Listiny, pfisluSnym mezinarodnim
pravem, véetné Zenevské iimluvy

o pravnim postaveni uprchlikii, Evropské
umluvy o lidskych pravech a Umluvy

o pravech ditéte, se zavazKy tykajicimi se
pfistupu k mezinarodni ochran€, zejména
zasadou nenavraceni, a se zakladnimi

pravy.

25/103 PE779.352v01-00
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Pozménovaci navrh 41

Navrh narizeni
CL 6 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Clenské staty zavedou ¢inna

a pfimétena opatfeni k odhalovani statnich
piislusniki tfetich zemi, ktefi neopravnéné
pobyvaji na jejich uzemi, s cilem proveést
fizeni o névratu a veskera dalsi potiebna
ovéfeni, véetné pripadného oveieni
zranitelnosti a bezpecnostniho ovéteni.

Pozménovaci navrh 42

Navrh narizeni
Cl. 7 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Rozhodnuti o ndvratu se vydava
pisemné s uvedenim vécnych a pravnich
divodd, jakoZz 1 informaci o dostupnych
opravnych prostfedcich a lhiitach pro jejich
podani. Rozhodnuti o navratu se ozndmi
statnimu pfisluSnikovi tfeti zemé bez
zbytecného odkladu.

PE779.352v01-00

Or. en

Pozmérnovaci navrh

1. Clenské staty zavedou ¢inna

a pfimétena opatfeni k odhalovani statnich
pfislusniki tfetich zemi, ktefi neopravnéné
pobyvaji na jejich uzemi, s cilem proveést
fizeni o névratu a veskera dal$i potfebna
ovéfeni, véetné pripadného ovefeni
zranitelnosti a bezpecnostniho ovéteni. Aby
se zabranilo duplicité, provadéji clenské
staty tato dodateCna ovéieni tak, Ze

v souladu s prislu§nym pravem Unie

a vnitrostdtnim prdvem nejprve provéii
unijni a vnitrostdatni databaze.

Or. en

Pozménovaci navrh

2. Rozhodnuti o navratu se vydava
pisemné s uvedenim vécnych a pravnich
divodd, jakoZz 1 informaci o dostupnych
opravnych prostfedcich a lhiitach pro jejich
podani. Rozhodnuti o navratu se oznami
statnimu pfislusnikovi tieti zemé co
nejdiive. Osobam, které neumi Cist, se

v souladu s clankem 24 poskytne vizualni
vysvétleni.

Or. en
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Pozménovaci navrh 43

Navrh narizeni
Cl. 7 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4, Nelze-li na zakladé informaci, které
mayji ptislusné organy v dob¢ vydani
rozhodnuti o navratu k dispozici, ur€it zemi
navratu, miZe byt v rozhodnuti o navratu
predbézné uvedena jedna nebo vice zemi
navratu.

Pozménovaci navrh 44

Navrh narizeni
CL 7 —odst. 5

Znéni navrzene Komisi

5. Statnimu ptislusnikovi tfeti zemé je
na pozadani poskytnut pisemny nebo ustni
pieklad hlavnich prvkli rozhodnuti

o navratu uvedenych v odstavci 2, véetné
informaci o dostupnych opravnych
prostfedcich, v jazyce, kterému statni
ptisluSnik tfeti zemé€ rozumi nebo o kterém
lze dGivodné piedpokladat, Ze mu
porozumi.

Pozménovaci navrh 45

Navrh narizeni
CL 7 — odst. 8

PR\1330657CS.docx

Pozmérnovaci navrh

4, Nelze-li na zaklad¢ informaci, které
mayji ptislusné organy v dob¢ vydani
rozhodnuti o navratu k dispozici, ur¢it zemi
navratu, neuvede se v rozhodnuti o navratu
ptedbézné Zddna zemé ndvratu nebo se
uvede jedna nebo vice zemi ndvratu

v souladu s poradim stanovenym v ¢l. 4
odst. 3.

Or. en

Pozménovaci navrh

5. Statnimu piislusnikovi tfeti zemé je
na pozadani poskytnut pisemny pieklad
hlavnich prvki rozhodnuti o navratu
uvedenych v odstavci 2, v€etné informaci
o dostupnych opravnych prostiedcich,

v jazyce, kterému statni pfislusnik tieti
zemé rozumi nebo o kterém lze diivodné
predpokladat, ze mu porozumi. Clenské
staty mohou pouZivat v§eobecné
informachni letaky nebo preklady, véetné
strojové generovanych piekladii.

Or. en

PE779.352v01-00
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Znéni navrzené Komisi

8. Komise prijme provadéci akt,
kterym stanovi formular evropského
P¥ikazu k navratu uvedeného v odstavci 7.
Uvedeny provadéci akt se piijme
piezkumnym postupem podle ¢l. 49

odst. 2.

Pozmeénovaci navrh

8. Po vydani rozhodnuti o navratu se
jeho hlavni prvky vioZi do formuldie
(»evropsky piikaz k navratu®)
stanoveného v piiloze I a zveiejni se
prostiednictvim Schengenského
informacniho systému v souladu

s naiizenim (EU) 2018/1860 nebo
prostiednictvim vymény informaci podle
Clanku 38.

Or. en

Odvvodneéni

Toto narizeni je treba doplnit o prilohu se standardnim formularem.

Pozménovaci navrh 46

Navrh narizeni
CL. 9 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Clensky stat, v némz statni
piislusnik teti zeme& neopravnéné pobyva
(dale jen ,,vykonavajici ¢lensky stat),
miiZe uznat vykonatelné rozhodnuti

0 ndvratu vydané tomuto statnimu
piislusnikovi teti zemée jinym ¢lenskym
statem (dale jen ,,vydavajici ¢lensky stat™)
podle €l. 7 odst. 1 na zdkladé evropského
ptikazu k navratu uvedeného v €l. 7 odst. 7
a nafidi na tomto zéklad€ vyhosténi podle
¢lanku 12.

Pozménovaci navrh 47

Navrh narizeni
CL. 9 — odst. 2

PE779.352v01-00

28/103

Pozménovaci navrh

1. Clensky stat, v némz statni
pfislusnik tieti zeme& neopravnéné pobyva
(dale jen ,,vykonavajici €lensky stat*),
uznd a vykond rozhodnuti o navratu
vydané tomuto statnimu ptislusnikovi treti
zemg jinym Clenskym statem (dale jen
,vydavajici Clensky stat*) podle ¢l. 7

odst. 1 na zéklad¢ evropského piikazu

k navratu uvedeného v €l. 7 odst. 7 a natidi
na tomto zakladé€ vyhosténi stdtniho
prislusnika tieti zemé podle ¢lanku 13a.

Or. en
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Znéni navrzené Komisi

2. Do 1. cervence 2027 piijme
Komise provadéci rozhodnuti pro
uplatiiovani odstavce 3 na zakladé
posouzeni toho, zda jsou pravni

a technicka opatieni zavedenda clenskymi
staty za ucelem zpiistupnéni evropského
Ppiikazu k navratu prostiednictvim
Schengenského informacniho systému
podle ¢l. 7 odst. 7 ucinna. Komise
uvédomi o vysledcich svého posouzeni
Evropsky parlament a Radu. Uvedené
provadéci rozhodnuti se piijima v souladu
s postupem podle ¢l. 49 odst. 2.

Pozménovaci navrh 48

Navrh narizeni
CL 9 —odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. 0d zverejnéni provadéciho
rozhodnuti prijatého v souladu

s odstavcem 2 Clenské stdty uznaji
vykonatelnd rozhodnuti o navratu vydana
Jjinymi Clenskymi staty podle ¢l. 7 odst. 1
statnim prislusnikiim tietich zemi
neoprdvnéné pobyvajicim na jejich uzemi
na zdkladé evropského piikazu k ndavratu
uvedeného v ¢l. 7 odst. 7 a naiidi jejich
vyhosténi v souladu s ¢lankem 12.

Pozménovaci navrh 49

Navrh narizeni
CL. 9 —odst. 5

PR\1330657CS.docx

Pozmeénovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. en

PE779.352v01-00
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Znéni navrzené Komisi

5. Pokud c¢lensky stat neuzna nebo
nevykona rozhodnuti o navratu podle
odstavce I nebo 3, vyda rozhodnuti

o navratu v souladu s ¢lankem 7.

Pozménovaci navrh 50

Navrh narizeni
ClL. 9 — odst. 9

Znéni navrzené Komisi

9. Vykonavajici ¢lensky stat miiZe
poZddat agenturu Frontex, aby podpofila
vykon rozhodnuti o navratu v souladu

s kapitolou II oddilem 8 nafizeni (EU)
2019/1896. Neni-li vykon rozhodnuti

o navratu podpofen agenturou Frontex, na
Zadost vykonavajiciho ¢lenského stdtu
kompenzuje vydavajici Clensky stat
vykondvajicimu Clenskému stdatu Castku,
kterd neprekroci skutecné naklady vzniklé
vykondavajicimu Clenskému statu. Komise
Ppiijme provadéci rozhodnuti s cilem urcit
vhodna kritéria pro stanoveni Castky

a praktickych opatieni pro kompenzace.
Uvedeny provadéci akt se prijima

v souladu s postupem podle ¢l. 49 odst. 2.

Pozménovaci navrh 51

Navrh narizeni
CL. 9 — odst. 10

PE779.352v01-00

Pozmeénovaci navrh

5. Pokud clensky stat neuzna nebo
nevykona rozhodnuti o navratu podle
odstavce 4, vyda rozhodnuti o navratu

v souladu s ¢lankem 7, aniZ je dotéen
odstavec 9 uvedeného ¢lanku nebo Clanek
8.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

0. Vykonévajici Clensky stat poZdada
agenturu Frontex, aby podpofila vykon
rozhodnuti o navratu v souladu s kapitolou
IT oddilem 8 natizeni (EU) 2019/1896.
Neni-li vykon rozhodnuti o navratu
podpoten agenturou Frontex, miiZe
vykondvajici Clensky stat obdrZet
dodatecnou financni podporu
poskytovanou z prisluSnych fondi Unie
v souladu s pravnimi akty, kterymi se tyto
fondy ¥idi.

Or. en

PR\1330657CS.docx



Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

10. Rozhodnuti Komise uvedené vypousti se
v odstavci 2 se zveiejni v Uiednim
véstniku Evropské unie.

Or. en
Pozménovaci navrh 52
Navrh narizeni
CL 10 - odst. 1 — pism. a
Zneni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
a. se na statniho prisluSnika tieti a. povinnost navratu nebyla splnéna
zemé vztahuje vyhosténi v souladu ve lhiitach stanovenych v souladu
s Clankem 12; s ¢lankem 13a;
Or. en
Pozménovaci navrh 53
Navrh narizeni
ClL 10 — odst. 1 — pism. b
Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
b. povinnost navratu nebyla splnéna b. se na statniho prisluSnika tieti
ve lhiitach stanovenych v souladu zemé vztahuje vyhosténi v souladu
s Clankem 13; s ¢lankem 13;
Or. en
Pozménovaci navrh 54
Navrh narizeni
CL 10 — odst. 2
Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
2. V jinych pFipadech, neZ které jsou vypousti se
PR\1330657CS.docx 31/103 PE779.352v01-00
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uvedeny v odstavci 1, piislusné organy
urci, zda je rozhodnuti o ndavratu spojeno
se zakazem vstupu, s prihlédnutim

k relevantnim okolnostem, zejména

k urovni spoluprdce statniho piislusnika
tieti zemé.

Pozménovaci navrh 55

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Zakaz vstupu se vydava pisemné
jako soucast rozhodnuti o navratu nebo
samostatng. Statnimu piislusnikovi treti
zem¢ se oznami v jazyce, kterému statni
piislusnik tfeti zemé rozumi nebo o kterém
Ize ditvodné predpokladat, Ze mu
porozumi.

Pozménovaci navrh 56

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Ptislusné organy mohou ulozit
zékaz vstupu bez vydani rozhodnuti

o navratu statnimu ptisluSnikovi tfeti zemé,
jenz neopravnéné pobyva na uzemi
¢lenskych statil a jehoZ neopravnény pobyt
je odhalen v souvislosti s hrani¢nimi
kontrolami provadénymi pii vystupu

v souladu s ¢lankem 8 natizeni (EU)
2016/399, pokud je to odiivodnéno
konkrétnimi okolnostmi dané¢ho
jednotlivého piipadu a je to v souladu se
zé4sadou proporcionality a pravem na

PE779.352v01-00

Or. en

Pozmérnovaci navrh

3. Zakaz vstupu se vydava pisemné
jako soucast rozhodnuti o navratu nebo
samostatné. Statnimu piisluSnikovi treti
zem¢ se oznami v jazyce, kterému statni
pfislusnik tfeti zemé rozumi. Osobdm,
které neumi Cist, se v souladu s ¢lankem
24 poskytne vizudlni vysvétleni.

Or. en

Pozménovaci navrh

4. Ptislusné organy mohou ulozit
zékaz vstupu bez vydani rozhodnuti

o navratu statnimu ptislusnikovi tfeti zemé,
jenz neopravnéné pobyva na uzemi
¢lenskych statd a jehoZ neopravnény pobyt
je odhalen v souvislosti s hrani¢nimi
kontrolami provadénymi pfi vystupu

v souladu s ¢lankem 8 natizeni (EU)
2016/399, pokud je to oditvodnéno
konkrétnimi okolnostmi daného
jednotlivého piipadu a je to v souladu se
zasadou proporcionality a pravem na

PR\1330657CS.docx



obhajobu, pfi¢emz je nutné se v maximalni
mozné mife vyvarovat odkladu odjezdu
dotceného statniho prisluSnika tfeti zemé.

Pozménovaci navrh 57

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 6

Znéni navrzené Komisi

6. Délka zakazu vstupu je stanovena
po fadném zvazeni vSech relevantnich
okolnosti daného jednotlivého piipadu

a Cini nejvyse deset let.

Pozménovaci navrh 58

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 6 — pism. a (nové)

Znéni navrzenée Komisi

Pozménovaci navrh 59

Navrh nafizeni
CL 10 - odst. 6 — pism. b (nové)

PR\1330657CS.docx

obhajobu, pfi¢emz je nutné se v maximalni
mozné mife vyvarovat odkladu odjezdu
dotCeného statniho ptisluSnika treti zemé.
Zikaz vstupu miiZe byt uloZen a ozndmen
poté, co stdatni prislusnik tieti zemé opusti
tizemi Clenskych stdati.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

6. Délka zakazu vstupu je stanovena
po fadném zvazeni vSech relevantnich
okolnosti daného jednotlivého piipadu.
V pFipade, Ze:

Or. en

Pozménovaci navrh

a) statni prislusnik tieti zemé nesplnil
povinnost navratu ve lhiité stanovené

v souladu s ¢lankem 12, mohou élenské
staty stanovit zdkaz vstupu na dobu
nejvyse dvou let;

Or. en

PE779.352v01-00

CS
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Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 60

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 6 — pism. ¢ (nové)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 61

Navrh narizeni
Cl. 10 — odst. 6 — pism. d (nové)

Znéni navrzene Komisi

PE779.352v01-00

34/103

Pozmeénovaci navrh

b) se na statniho prisluSnika tieti
zemé vitahuje vyhosténi v souladu

s Clankem 13, mohou clenské stdty
stanovit zakaz vstupu na dobu nejvyse
deset let;

Or. en

Pozménovaci navrh

c) statni prislusnik tieti zemé
predstavuje bezpecnostni riziko v souladu
s Clankem 16, mohou clenské stdty
stanovit zakaz vstupu na dobu nejvyse
dvacet let;

Or. en

Pozménovaci navrh

d) statni prislusnik tieti zemé spada
do oblasti piisobnosti smérnice
Evropského parlamentu nebo Rady (EU)
2017/541'“ nebo se dopustil vileénych
zloéinii ve smyslu élanku 8 Rimského
statutu Mezindrodniho trestniho soudu ze
dne 17. Cervence 1998, mohou Clenské
staty stanovit Casové neomezeny zdkaz
vstupu.

1a Smérnice Evropského Parlamentu

PR\1330657CS.docx



Pozménovaci navrh 62

Navrh narizeni
CL 10 — odst. 7

Znéni navrzene Komisi

7. Doba trvani zakazu vstupu podle
odstavce 6 miiZe byt prodlouZena o dalsi
po sobé jdouci obdobi v délce nejvyse péti
let. Toto prodlouZeni musi byt zaloZeno na
individualnim posouzeni s Fadnym
zvazZenim vSech relevantnich okolnosti,

a zejména piipadnych iradné podloZenych
duvodii prislusnych orgdnii, proc je
nezbytné dale branit statnimu
prisluSnikovi tieti zemé ve vstupu na
tizemi Clenskych stdatii.

Pozménovaci navrh 63

Navrh narizeni
CL 11 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzene Komisi
1. Zakaz vstupu muze byt zrusen,

pozastaven nebo jeho doba platnosti mize
byt zkracena, pokud:

PR\1330657CS.docx

a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. biezna
2017 o boji proti terorismu, kterou se
nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady
2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady
2005/671/SVV (UF. vést. L 88, 31.3.2017,
s. 6, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2017/541/0j).

Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. en
Pozménovaci navrh
1. Zakaz vstupu muze byt zrusen,

pozastaven nebo jeho doba platnosti mize
byt zkracena v odiivodnénych jednotlivych
Ppripadech, mimo jiné 7 humanitdarnich
duvodii, s piihlédnutim ke vSem diileZitym
okolnostem daného piipadu.

PE779.352v01-00
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Or. en

Pozménovaci navrh 64

Navrh narizeni
ClL 11 — odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh
a. statni prislusnik tieti zemé vypousti se

prokaZe, Ze se dobrovolné vratil v souladu
s rozhodnutim o navratu;

Or. en

Pozménovaci navrh 65

Navrh narizeni
ClL 11 — odst. 1 — pism. b

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh
b. se na stdtniho prisluSnika tieti vypousti se

zemé v minulosti nevitahovalo rozhodnuti
0 navratu nebo rozhodnuti o vyhosténi;

Or. en

Pozménovaci navrh 66

Navrh narizeni
ClL 11 — odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

c. statni prislusnik tieti zemé vypousti se
nevstoupil na uzemi ¢lenského stdatu
v dobé, kdy jesté platil zakaz vstupu.

Or. en
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Pozménovaci navrh 67

Navrh narizeni
Cl 11 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Zikaz vstupu miize byt rovnéz
zrusSen, pozastaven nebo miiZe byt
gkrdacena jeho doba platnosti

v oditvodnénych jednotlivych pripadech,
mimo jiné 7 humanitdrnich divodii,

s piihlédnutim ke v§em relevantnim
okolnostem.

Pozménovaci navrh 68

Navrh narizeni
Cl. 11 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Statnimu ptisluSnikovi tfeti zemé je
poskytnuta moznost pozadat o zruSenti,
pozastaveni nebo zkraceni doby platnosti
zékazu vstupu.

Pozménovaci navrh 69

Navrh narizeni
Clanek 12

Znéni navrzene Komisi

Clinek 12
Vyhosténi

L Statni prisluSnik tieti zemé, na
kterého se vitahuje rozhodnuti o ndavratu,

PR\1330657CS.docx

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozmeénovaci navrh
3. Statnimu ptisluSnikovi tfeti zemé je
poskytnuta moznost pozadat o zruSenti,
pozastaveni nebo zkraceni doby platnosti
zékazu vstupu. Stdtni prislusnik tieti zemé

je o této moznosti informovdan v souladu
s Clankem 24.

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se

PE779.352v01-00
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je vyhostén, pokud:

a. odmita béhem procesu navraceni
spolupracovat s organy;

b. se bez povoleni prestéhuje do
jiného clenského statu, a to i béhem
obdobi stanoveného v souladu s ¢lankem
13;

c. spada do oblasti piisobnosti ¢lanku
16;
d. neopustil uzemi ¢lenskych statii do

data stanoveného v souladu s ¢lankem 13.

2. Prislusné organy Clenskych statit
mohou pisemné vydat samostatné spravni
nebo soudni rozhodnuti, kterym se
vyhosténi narizuje.

3. Piislus$né organy posoudi

s ohledem na zemi ndavratu soulad se
zasadou nenavraceni. Mohou vychadzet ze
stavajiciho ditkladného posouzeni viech
relevantnich okolnosti v piedchozich
fazich rizeni. Zmény okolnosti a nové
prvky dokladajici riziko se Fadné
prozkoumaji. Dotceny stdtni prislusnik
tieti zemé piedloZi co nejdiive jakékoliv
relevantni prvky tykajici se jeho osobni
situace.

4. Donucovaci opatieni prijata

k zajisténi vyhosténi musi byt nezbytna
a primérend a v Zadném pripadé nesmi
prekrocit unosnou miru. Provadéji se

v souladu s vnitrostdatnimi pravnimi
predpisy za dodriovani zakladnich prav
a je pii nich ndleZité respektovana
diistojnost a télesnd integrita dotéeného
statniho prisluSnika tieti zemé.

5. Pii uskutecriovani vyhosténi
leteckou cestou Clenské staty piihliZeji ke
spole¢nym pravidliim o bezpecnostnich
ustanovenich pro spolecné navraty
leteckou cestou stanovenym v p¥iloze
rozhodnuti Rady 2004/573/ES>".

6. V Fadné odiivodnénych piipadech,
a pokud stdatni prisluSnik tieti zemé jasné
spolupracuje, mohou piislusné organy
rozhodnout, Ze urci datum, do kterého

PE779.352v01-00 38/103
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statni piislusSnik tieti zemé opusti uzemi
Clenskych statii v souladu s clankem 13.
V takovych pripadech prFislusné organy
peclivé monitoruji, zda statni prislusnik
tieti zemé dodrZuje predpisy, a to

i prostiednictvim organizovdani pomoci

s dopravou do prislusného mista odjezdu
z Unie.

26 Rozhodnuti Rady 2004/573/ES ze dne
29. dubna 2004 o organizaci spolecnych
letii za uicelem navrdceni stdtnich
prislusniki tiretich zemi, na které se
vztahuje individudlni pFikaz o vyhosténi,
z uzemi dvou nebo vice ¢lenskych statit
(Ut vést. L 261, 6.8.2004, s. 28, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/573/0j).

Or. en

Odvvodneéni

Poradi ¢lankii 12 a 13 bylo zaménéno tak, aby odrazelo politickou prioritu dobrovolnych

navrati.

Pozménovaci navrh 70

Navrh narizeni
Cl. 13 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

l. Pokud se na statniho prisluSnika
tieti zemé nevztahuje vyhosténi podle
Clanku 12, uvede se v rozhodnuti o navratu
datum, do kterého statni ptislusnik treti
zemé& musi opustit uzemi ¢lenskych stati,

a moznost opustit izemi dfive.

PR\1330657CS.docx

Pozménovaci navrh

1. V rozhodnuti o navratu se uvede
datum, do kterého statni ptislusnik treti
zem¢& musi opustit uzemi ¢lenskych stati,
a moznost opustit Uzemi dfive.

Or. en
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Pozménovaci navrh 71

Navrh narizeni
Cl. 13 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Datum uvedené v odstavci 1 se
stanovi po fadném zvazeni konkrétnich
okolnosti daného jednotlivého ptipadu.
Datum, do kterého statni ptislusnik tteti
zemé& musi Uzemi opustit, nesmi piekrocit
30 dnii ode dne oznameni rozhodnuti

0 navratu.

Pozménovaci navrh 72

Navrh narizeni
Cl. 13 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Clenské staty mohou stanovit del3i
obdobi nebo prodlouzit lhiitu k opusténi
jejich tizemi v souladu s odstaveem 1

s ptihlédnutim ke konkrétnim okolnostem
daného jednotlivého ptipadu, jako jsou
rodinné vazby, piitomnost Skolou
povinnych déti, ucast v programu na
podporu navratu a opétovného zaclenéni
podle ¢l. 46 odst. 3 a dodriovani
povinnosti spoluprdce stanovené v ¢lanku
21. Ptipadné prodlouZzeni lhiity pro
opusténi uzemi se pisemné ozndmi
statnimu pfisluSnikovi tfeti zemé.

Pozménovaci navrh 73

Navrh narizeni
Cl. 13 — odst. 4

PE779.352v01-00

Pozmérnovaci navrh

2. Datum uvedené v odstavci 1 se
stanovi po fadném zvazeni konkrétnich
okolnosti daného jednotlivého ptipadu.
Datum, do kterého statni ptislusnik treti
zemé musi Uzemi opustit, se stanovi sedm
az 30 dnd ode dne oznameni rozhodnuti

0 navratu.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

3. Clenské staty mohou stanovit del3i
obdobi nebo prodlouzit lhiitu k opusténi
jejich tizemi v souladu s odstavecem 1

s prihlédnutim ke konkrétnim okolnostem
daného jednotlivého ptipadu. Ptipadné
prodlouZeni lhity pro opusténi izemi se
pisemné ozndmi statnimu piislusnikovi
treti zemé& v souladu s Clankem 24.

Or. en
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Znéni navrzené Komisi
4. Statni prisluSnik tfeti zem¢& musi
opustit uzemi ¢lenskych stat do data
stanoveného podle odstavce 1. Pokud tak
neucini, vztahuje se na n¢j vyhosténi
v souladu s ¢lankem 72.

Pozménovaci navrh 74

Navrh narizeni
Clanek 13 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

PR\1330657CS.docx

Pozmeénovaci navrh

4. Statni prisluSnik tfeti zeme& musi
opustit uzemi ¢lenskych statii do data
stanoveného podle odstavce 1. Pokud tak
neucini, vztahuje se na néj vyhosténi

v souladu s ¢lankem 13a.

Or. en
Pozménovaci navrh
Clinek 13a.
Vyhosténi
L Statni prisluSnik tieti zemé, na

kterého se vitahuje rozhodnuti o ndavratu,
je vyhostén, pokud:

a. odmita béhem procesu navraceni
spolupracovat s organy v rozporu
s Clankem 21;

b. se bez povoleni piestéhuje do
jiného Clenského stdtu, a to i béhem
obdobi stanoveného v souladu s clankem
13;

c spada do oblasti piisobnosti ¢lanku
16;
d. neopustil izemi Clenskych stdtit do

data stanoveného v souladu s ¢lankem 13.

e vykonavajici ¢lensky stdt uznd
vykonatelné rozhodnuti o navratu

a pripadné rozhodnuti o vyhosténi vydané
Jjinym Clenskym statem (,,vydavajici
¢lensky stat“) v souladu s ¢l. 9 odst. 1.

2. Prislusné orgdny Clenskych stdti
mohou pisemné vydat samostatné spravni
nebo soudni rozhodnuti, kterym se
vyhosténi narizuje. Pokud se zemé
ndvratu uvedend v rozhodnuti o ndvratu

PE779.352v01-00
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list od zemé urcené k vyhosténi nebo neni
v rozhodnuti o ndavratu uvedena, je statni
prislusnik tieti zemé radné vyrozumén,
véetné konecného rozhodnuti o zemi
ndavratu, v souladu s ¢lankem 24.

3. Piislu$né organy vyho$t'uji statni
prislusniky tietich zemi v souladu se
zasadou nenavraceni. Mohou vychadzet ze
stavajiciho ditkladného posouzeni viech
relevantnich okolnosti v piedchozich
fazich vizeni. Zmény okolnosti a nové
skutecnosti svédcici o riziku se idadné
posoudi, pokud je dotceny stdatni
Pprislusnik tieti zemé co nejdiive predloZi.
Pokud statni prisluSnik tieti zemé diive
nepoZidal o mezindrodni ochranu,
posouzeni se provede pouze na Zdadost.
Dotéeny statni piisluSnik tieti zemé
predloZi co nejdiive veSkeré relevantni
skutecnosti tykajici se jeho osobni situace,
které doklddaji jeho tvrzeni, Ze vyhosténi
v tomto prFipadé porusuje zdsadu
nenavraceni.

4. Donucovaci opatieni prijata

k zajisténi vyhosténi musi byt nezbytna

a priméiend a v Zadném piipadé nesmi
piekrolit unosnou miru. Provadéji se

v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
piedpisy za dodrZovani zakladnich prav
a je pii nich ndleZité respektovana lidska
dustojnost a télesnda integrita dotcéeného
statniho prislusSnika tieti zemé.

5. Pii uskutecriovani vyhosténi
leteckou cestou Clenské stdty piihliZeji ke
spole¢nym pravidlitm o bezpecnostnich
ustanovenich pro spolecné navraty
leteckou cestou stanovenym v priloze
rozhodnuti 2004/573/ES.

6. Clenskym stdtiim, které usnadiiuji
nebo povoluji dobrovolny ndavrat statniho
prislusnika tieti zemé, na kterého se
vztahuje vyhosténi podle odstavce 1, je

v kterékoli fazi procesu poskytnuta
flexibilita. V takovych pFipadech piislusné
organy peclivé monitoruji plnéni
povinnosti statniho prislusnika tieti zemé
v oblasti spoluprdce stanovenych v ¢lanku
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21, a to i prostiednictvim organizovani

pomoci s dopravou do piislusného mista

odjezdu 7 Unie.

Or. en

Odvvodneéni

Poradi ¢lankii 12 a 13 bylo zaménéno tak, aby odrazelo politickou prioritu dobrovolnych

navrati.

Pozménovaci navrh 75

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi

1. Vyhosténi podle ¢lanku 12 se
odlozi za téchto okolnosti:

Pozménovaci navrh 76

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Vyhosténi podle ¢lanku 12 1ze
odlozit o piiméienou dobu podle
konkrétnich okolnosti dan¢ho jednotlivého
piipadu.

Pozménovaci navrh 77

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 4

PR\1330657CS.docx

Pozmérnovaci navrh

1. Vyhosténi podle ¢lanku 13a se
odlozi za téchto okolnosti:

Or. en

Pozménovaci navrh

2. VyhoSsténi podle ¢lanku 13a lze
odlozit podle konkrétnich okolnosti daného
jednotlivého ptipadu.

Or. en
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Znéni navrzené Komisi

4. Pti pfijimani rozhodnuti podle
odstavce 1 nebo 2 poskytnou clenské staty
dotéenému statnimu prislusnikovi tieti
zeme pisemné potvrzeni, v némz je
uvedena doba odkladu a jeho prava béhem
této doby.

Pozménovaci navrh 78

Navrh narizeni
Cl. 14 — odst. 5

Znéni navrzené Komisi

5. Rozhodnuti o odkladu vyhosténi
podle odstavce 1 nebo 2 se pravidelné
piezkoumava, a to alespori kaZdych Sest
mésici.

Pozménovaci navrh 79

Navrh narizeni
Cl 15— odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Clenské stity stanovi nezdvisly
mechanismus pro monitorovani
dodrzovani zakladnich prav béhem operaci
vyhosténi. Clenské stity poskytnou
nezavislému monitorovacimu
mechanismu odpovidajici prostiedky.

PE779.352v01-00

Pozmeénovaci navrh

4. P11 pfijimani rozhodnuti podle
odstavce 1 nebo 2 informuji Clenské staty
statniho piislu$nika tieti zeme v souladu

s ¢lankem 24 a bez zbyteCného odkladu,
piicemZ uvedou dobu odkladu a jeho prava
be&hem této doby.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

5. Odklad vyhosténi podle odstavce 1
nebo 2 se pravidelné piezkoumava, a to

v kazdém piipadé, pokud se zméni
okolnosti.

Or. en

Pozménovaci navrh

1. Za ucelem monitorovani
dodrZovani zékladnich prav béhem
vyho$t’ovani se v ramci agentury Frontex
Ziizuje centralizovany evropsky
monitorovaci mechanismus pro vyhosténi
v souladu s navizenim (EU) 2019/1896.

Or. en
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Pozménovaci navrh 80

Navrh narizeni
Cl. 15 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Nezavisly monitorovaci
mechanismus vybere na zdkladé posouzeni
rizik operace vyhosténi k monitorovaini

a provadi své ¢innosti na zékladé
dokumentarniho pfezkumu a kontrol na
misté, které mohou byt neohlaSené.
Clenské stity piedem informuji
monitorovaci orgdn o nadchazejicich
operacich vyhosténi a zajisti piistup do
prislusnych mist.

Pozménovaci navrh 81

Navrh narizeni
Cl. 15 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Monitorovaci mechanismus
oznami oditvodnénd obvinéni z poruSovani
zakladnich prav béhem operaci vyhosténi
pfisluSnému vnitrostatnimu organu.
Prislusné orgdny tato obvinéni G¢inné

a bez zbytecného odkladu Fesi.

PR\1330657CS.docx
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Pozmérnovaci navrh

2. Evropsky monitorovaci
mechanismus pro vyhoSténi je opravnén
monitorovat vSechna vyhosténi, véetné
téch, ktera nejsou koordinovana nebo
financovdna agenturou Frontex, a téch,
kterd sméruji do tieti zemé a ze tieti zemé,
s niZ byla uzavicena dohoda podle clanku
17. Evropsky monitorovaci mechanismus
pro vyhosténi vybira vyhosténi

k monitorovdni na zéklad€ posouzeni rizik
a provadi své ¢innosti na zakladé
dokumentérniho pfezkumu a kontrol na
misté, které mohou byt neohldsené.
Monitorovani se vitahuje na cely priibéh
vyhosténi, od faze pied odjezdem az po
piedani navracenych osob ve tieti zemi
ndvratu.

Or. en

Pozménovaci navrh

3. Evropsky monitorovaci
mechanismus pro vyhosténi sleduje
dodrZovani zdasad a povinnosti
stanovenych v ¢lanku 5 pFi vyhoSt’ovani
a podava zpravy o svych gjisténich, véetné
vSech odiivodnénych obvinéni

z poruSovani zakladnich prav béhem
vyhosténi. Tato zjisténi se sdéli
pfislusnému vnitrostatnimu orgénu,
vykonnému rediteli agentury Frontex,
uiednikovi pro otazky zdakladnich prav
agentury Frontex, Komisi a Agentuie
Evropské unie pro zdkladni prdava.
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Pozménovaci navrh 82

Navrh narizeni
Cl. 15 — odst. 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 83

Navrh narizeni
Cl 15 — odst. 3 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE779.352v01-00

Clenské stdty zajisti, aby byla veskerd
odiivodnénad obvinéni z porusovani
zakladnich prav béhem vyhosténi u¢inn¢
FeSena, a v pripadé potieby zahdji bez
zbytecného odkladu vySetiovani téchto
obvinéni.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

3a. Evropsky monitorovaci
mechanismus pro vyhosténi sleduje
pokrok viech opatieni piijatych na
vnitrostdtni urovni v reakci na jeho
monitorovaci ¢innost a je oprdvnén
vydavat ¢lenskym statium kaZdorocni
doporuceni.

Or. en

Pozménovaci navrh

3b. Clenské stity piedem informuji
Evropsky monitorovaci mechanismus pro
vyhosténi o nadchazejicich operacich
vyhosténi a zajisti pristup ke vSem
PFislusSnym mistiim a dokumentiim, pokud
je tento pFistup nezbytny k zajisténi
spinéni poZadavkii stanovenych v tomto
Clanku.

Or. en
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Pozménovaci navrh 84

Navrh narizeni
ClL. 15 — odst. 3 ¢ (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 85

Navrh narizeni
Cl. 16 — odst. 2

Zneni navrzené Komisi

2. Na statni ptislusniky tfetich zemi
spadajici do oblasti plisobnosti tohoto
¢lanku se vztahuje vyhosténi v souladu
s Clankem 12.

PR\1330657CS.docx
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Pozmérnovaci navrh

3c. Komise zjisténi Evropského
monitorovaciho mechanismu pro
vyhosténi zohledni pFi svém posuzovani
ucinného uplatiiovani a provadéni Listiny
podle ¢él. 15 odst. 1 a pFilohy III naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/1060".

1 Naiizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2021/1060 ze dne 24. Cervna
2021 o spoleénych ustanovenich pro
Evropsky fond pro regiondlni rozvoj,
Evropsky socialni fond plus, Fond
soudrinosti, Fond pro spravedlivou
transformaci a Evropsky namoini,
rybarsky a akvakulturni fond a

o financnich pravidlech pro tyto fondy

a pro Azylovy, migracni a integracni fond,
Fond pro vnitini bezpecnost a Ndstroj pro
financni podporu spravy hranic a vizové
politiky (UF. vést. L 231, 30.6.2021, s. 159;
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1060/0j

)

Or. en

Pozménovaci navrh

2. Na statni ptislusniky tfetich zemi
spadajici do oblasti plisobnosti tohoto
¢lanku se vztahuje vyhosténi v souladu
s ¢lankem 13a.
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Pozménovaci navrh 86

Navrh narizeni
Cl 16 — odst. 3 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a. zédkaz vstupu vydany v souladu

s ¢lankem 10, ktery prekracuje maximalni
dobu stanovenou v ¢l. 10 odst. 6

o dodateénou maximadalni dobu deseti let;

Pozménovaci navrh 87

Navrh narizeni
Cl. 17 — nazev

Znéni navrzene Komisi

Navraceni do tfeti zemé, s niz existuje
dohoda nebo ujedndni

Pozménovaci navrh 88

Navrh narizeni
Cl. 17 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

l. Navraceni neopravnéné
pobyvajicich statnich ptislusnika tetich
zemi ve smyslu €l. 4 prvniho pododstavce
bodu 3 pism. g) vyZaduje uzavieni dohody
nebo ujednani se treti zemi. Takovou
dohodu nebo ujednani Ize uzavrit se tieti
zemi pouze tehdy, jsou-li dodrZovany
mezindrodni normy a zdsady v oblasti
lidskych prav v souladu s mezindrodnim

PE779.352v01-00

Or. en

Pozmérnovaci navrh

a. zakaz vstupu vydany v souladu
s ¢lankem 10;

Or. en

Pozménovaci navrh

Navraceni do tieti zemé¢, s nizZ existuje
dohoda

Or. en

Pozménovaci navrh

1. Navraceni neopravnéné
pobyvajicich statnich ptislusnika tetich
zemi ve smyslu ¢l. 4 prvniho pododstavce
bodu 3 pism. g) vyZaduje uzavieni dohody
se treti zemi a je moZné o ném uvaZovat
pouze v piipadé osob, které se navzdory
ndleZité podpore nevrati dobrovolné nebo
nemohou byt nucené navrdaceny do jedné
z dalSich zemi ndvratu v souladu

PR\1330657CS.docx



prdavem, véetné zdasady nenavraceni.

Pozménovaci navrh 89

Navrh narizeni
Cl. 17 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 90

Navrh narizeni
Cl. 17 — odst. 2 — navéti

Znéni navrzene Komisi

2. Dohoda nebo ujednani podle
odstavce 1 stanovi:

Pozménovaci navrh 91

Navrh narizeni
ClL 17 — odst. 2 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b. podminky pobytu statniho
pfisluSnika tfeti zemé ve tieti zemi uvedené
v odstavci 1, v€etné piislusnych povinnosti
a odpovédnosti Clenskeho statu a této tieti
zemge;

PR\1330657CS.docx

s poradim stanovenym v ¢l. 4 odst. 3.

Or. en

Pozménovaci navrh

1a. Dohoda podle odstavce 1 uzavira
se tireti zemi Clensky stdat nebo Unie. Tato
dohoda je v souladu s clankem 5.

Or. en
Pozmenovaci navrh
2. Dohoda podle odstavce 1 stanovi:
Or. en

Pozménovaci navrh

b. podminky pobytu statniho
ptisluSnika tfeti zemé ve tieti zemi uvedené
v odstavci 1, v€etné piislusnych povinnosti
a odpovédnosti ¢lenského statu nebo Unie
a této tieti zem¢;

Or. en

PE779.352v01-00
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Pozménovaci navrh 92

Navrh narizeni
Cl. 17 — odst. 2 — pism. d

Znéni navrzene Komisi

d. povinnosti tieti zem¢e uvedené
v odst. 1 druhé véte,

Pozménovaci navrh 93

Navrh narizeni
Cl 17 — odst. 2 — pism. e

Znéni navrzené Komisi

e. nezavisly organ nebo mechanismus
pro monitorovani ta¢inného uplatiiovani

dohody nebo ujedndni;

Pozménovaci navrh 94

Navrh nafizeni
Cl. 17 — odst. 2 — pism. e a (nov¢)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 95

Navrh narizeni
CL 17 - odst. 2 — pism. f

PE779.352v01-00

Pozménovaci navrh

povinnosti tieti zem¢e uvedené

v odstavci la;

Or. en

Pozmérnovaci navrh

nezavisly organ nebo mechanismus

pro monitorovani a¢inného uplatiiovani
dohody s odpovidajicimi zdroji

a prostiedky;
Or. en
Pozmenovaci navrh
monitorovani vyhosténi
provadénych podle élanku 15;
Or. en
PR\1330657CS.docx



Znéni navrzené Komisi

f. dasledky, které budou vyvozeny

v ptipad€ poruSeni dohody nebo ujedndani
nebo vyznamnych zmén, které maji
nepiiznivy dopad na situaci ve tieti zemi.

Pozménovaci navrh 96

Navrh narizeni
Cl. 17 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Pted uzavienim dohody nebo
ujedndni podle odstavce 1 informuji
Clenské staty Komisi a ostatni ¢lenské
staty.

Pozménovaci navrh 97

Navrh narizeni
CL 19 — odst. 1

Znéni navrzenée Komisi

Existuji-li na zdkladé prohlaSeni statniho
ptislusnika tieti zemé&, dostupnych dokladt
nebo jinych relevantnich znamek
pochybnosti o tom, zda je statni ptisluSnik
treti zemé nezletilou osobou, muze
piislusny organ provést multidisciplinarni
posouzeni, v¢etné psychosocialniho
posouzeni, jez provedou kvalifikovani
odbornici, s cilem stanovit vék Zadatele.
Na takové posouzeni se obdobné pouzije
¢lanek 25 natizeni (EU) 2024/1348.

PR\1330657CS.docx

Pozmeénovaci navrh

f. dasledky, které budou vyvozeny
v ptipadé poruSeni dohody nebo
vyznamnych zmén, které maji nepifiznivy
dopad na situaci ve tieti zemi.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

3. Pted uzavienim dohody podle
odstavce 1 informuji ¢lenské staty Komisi,
Evropsky parlament a ostatni ¢lenské
staty.

Or. en

Pozménovaci navrh

Existuji-li na zdkladé prohlaSeni statniho
ptislusnika tfeti zem¢, dostupnych doklada
nebo jinych relevantnich znamek
pochybnosti o tom, zda je statni ptisluSnik
treti zemé nezletilou osobou, muze
pfislusny organ provést multidisciplinarni
posouzeni, v¢etné psychosocialniho
posouzeni, jez provedou kvalifikovani
odbornici, s cilem stanovit vék Zadatele.
Na takové posouzeni se obdobné pouzije
Clanek 25 natizeni (EU) 2024/1348.
Posouzeni véku provedené v piredchozim
spravnim nebo soudnim Fizeni

v kterémkoli élenském stdté Ize pro ucely

PE779.352v01-00

CS



CS

Pozménovaci navrh 98

Navrh narizeni
CL 20 — odst. 1

Znéni navrzene Komisi

L Pi'ed rozhodnutim o vydani
rozhodnuti o navratu ve vitahu k nezletilé
osobé bez doprovodu se v souladu

s nejlepSim zdjmem ditéte zajisti pomoc ze
strany vhodnych subjektii jinych nez
organii vykondvajicich ndvrat.

Pozménovaci navrh 99

Navrh narizeni
Cl. 20 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Je jmenovan zastupce nebo osoba
vySkolena v oblasti ochrany nejlepsiho
zdjmu ditéte, ktei'i v ramci procesu
navraceni v piislusnych ptipadech
zastupuji nezletilou osobu bez doprovodu,
poskytuji ji pomoc nebo jednaji jejim
jménem. Zajisti se, aby byl jmenovany
zastupce nalezité vyskolen v komunikaci
vstiicné k détem a odpovidajici veku ditéte
a aby hovotil jazykem, kterému nezletila
osoba rozumi. Touto osobou je osoba
urcena k tomu, aby jednala jako zastupce,
podle smérnice (EU) 2024/1346, pokud

k takovému urceni v souladu s ¢lankem 27
uvedené smérnice doslo.

PE779.352v01-00

urceni véku statniho prislusnika tieti
zemé, ktery se prokdZe jako nezletily,
povaZovat za dostatecné.

Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. en
Pozménovaci navrh
2. Bez zbytecného odkladu po urceni

véku stdatniho prisluSnika tieti zemé podle
¢lanku 19 je jmenovan zastupce, ktery

v ramci procesu navraceni v piisluSnych
ptipadech zastupuje nezletilou osobu bez
doprovodu, poskytuje ji pomoc nebo jedna
jejim jménem. Zajisti se, aby jmenovany
zastupce jednal nezavisle, aby byl nalezité
vySkolen v komunikaci vstticné k détem

a odpovidajici veku ditéte a aby hovofil
jazykem, kterému nezletild osoba rozumi,
nebo spolupracuje s tiumocnikem ci
prekladatelem. Touto osobou je osoba
ur¢end k tomu, aby jednala jako zastupce,
podle smérnice (EU) 2024/1346, pokud

k takovému urceni v souladu s ¢lankem 27

PR\1330657CS.docx



Pozménovaci navrh 100

Navrh narizeni
Cl 20 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Nezletila osoba bez doprovodu je
vyslechnuta bud’ ptimo, nebo
prostfednictvim zastupce nebo vyskolené
osoby uvedenych v odstavci 2, a to i

v souvislosti s ur¢enim nejlepsiho zdjmu
ditéte. Pred vyhoSténim nezletilé osoby bez
doprovodu z uzemi ¢lenského statu se
organy tohoto ¢lenského statu ujisti, Ze tato
nezletild osoba bude navracena ¢lenu své
rodiny, ustanovenému opatrovnikovi nebo
do odpovidajiciho piijimaciho zarizeni

v zemi navratu.

Pozménovaci navrh 101

Navrh narizeni
CL 21 — nazev

Znéni navrzené Komisi

Povinnost spolupracovat

PR\1330657CS.docx

53/103

uvedené smérnice doSlo. Dokud nebude
Jjmenovdn zdstupce, miiZe prislusny orgdan
Jjmenovat osobu vyskolenou k ochrané
zajmu ditéte.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

3. Nezletila osoba bez doprovodu je
vyslechnuta bud’ pfimo, nebo
prostfednictvim zéastupce nebo vyskolené
osoby, ktera dité docasné zastupuje,
dokud neni ustanoven zdstupce podle
odstavce 2, a to 1 v souvislosti s urenim
nejlepsiho z4jmu ditéte. Pfed vyhosSténim
nezletilé osoby bez doprovodu z tzemi
¢lenského statu se organy tohoto ¢lenského
statu ujisti, ze tato nezletila osoba bude
navracena Clenu své rodiny, ustanovenému
opatrovnikovi nebo Ze jsou v zemi navratu
k dispozici odpovidajici pFijimaci zaiizeni.

Or. en

Pozménovaci navrh

Povinnost spolupracovat a dostupnost
v ramci procesu navraceni

Or. en

PE779.352v01-00
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Pozménovaci navrh 102

Navrh narizeni
CL 21 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Statni ptisluSnici tfetich zemi jsou
povinni spolupracovat s piislusnymi
organy c¢lenskych stat ve vSech fazich
fizeni o ndvratu a zpétném pievzeti

a dodrZet povinnost opustit uzemi
Clenskych statii. Statni ptislusnici tfetich
zemi poskytnou pfislusnym organiim bez
zbyte¢ného odkladu informace o veSkerych
zmeénach své individualni situace, které
jsou relevantni pro ucely ¢lanku 5.

Pozménovaci navrh 103

Navrh narizeni
Cl 21 — odst. 2 — pism. a

Znéni navrzené Komisi
a. setrvaji na Gizemi Clenského statu
prislusného k Fizeni o navratu, jez je
s nimi vedeno, a neutecou do jiného
Clenského statu;

Pozménovaci navrh 104

Navrh narizeni
ClL 21 — odst. 2 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

c. nesmi #yto doklady znilit nebo se
jich jinak zbavit, pouZivat piezdivky

PE779.352v01-00

Pozmérnovaci navrh

1. Statni ptisluSnici tietich zemi
dodrZuji rozhodnuti o povinnosti opustit
tizemi Unie podle ¢l. 7 odst. 1 a jsou
povinni spolupracovat s piislusnymi
organy c¢lenskych stat ve vSech fazich
fizeni o ndvratu a zpétném pievzeti. Statni
ptislusnici tfetich zemi poskytnou
pfisluSnym orgédniim bez zbytec¢ného
odkladu informace o veskerych zménach
sv¢ individualni situace, které jsou
relevantni pro Ucely tohoto narizeni.

Or. en

Pozménovaci navrh

a. zustavaji k dispozici prisluS§nym
orgdniim na izemi Clenského statu

a neuteCou v souladu s ¢l. 21 odst. 3,

a zejména se dostavi k odjezdu za ucelem
ndvratu;

Or. en
Pozménovaci navrh
c. nesmi zniCit doklady nebo se jich
jinak zbavit s imyslem maiit tizeni
PR\1330657CS.docx



s podvodnym timyslem, poskytovat jiné
nepravdivé informace v ustni nebo
pisemné podobé nebo jinak podvodné
branit tizeni o navratu nebo zpétném
pievzeti;

Pozménovaci navrh 105

Navrh nafizeni
Cl 21 — odst. 2 — pism. ¢ a (nov¢)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 106

Navrh narizeni
CL 21 — odst. 2 — pism. g

Znéni navrzené Komisi
g. poskytnou pfesné kontaktni udaje,
vcetné soucasného bydlisté, adresy,

telefonniho ¢isla, na némz mohou byt
zastizeni, a piipadné¢ adresu elektronické

posty;

Pozménovaci navrh 107

Navrh narizeni
CL 21 - odst. 2 — pism. i

PR\1330657CS.docx
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o navratu nebo zpétném prevzeti;

Or. en

Pozménovaci navrh

ca. nepouzivaji faleSna jména

s nekalym umyslem, neposkytuji ustné,
pisemné nebo jinak nepravdivé informace
ve snaze uvést uirady v omyl a podvodné
branit zakonnému navratu nebo zpétnému
piebirani;

Or. en

Pozménovaci navrh

g. na Zdadost prisluSnych organii
poskytnou piesné kontaktni udaje, v€etné
soucasného bydlisté, adresy, telefonniho
¢isla, na némz mohou byt zastiZeni,

a pfipadn¢ adresu elektronické posty;

Or. en

PE779.352v01-00
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Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

i zustanou k dispozici v souladu vypousti se
s Clankem 23 po celou dobu Fizeni

0 ndvratu a zpétném pievzeti, a zejména

se dostavi k odjezdu v ramci piepravy za

ucelem navratu;

Or. en

Pozménovaci navrh 108

Navrh narizeni
CL 21 - odst. 2 — pism. |

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

L pokud to vyZaduji prislusné vypousti se
organy, ucastni se poradenstvi v oblasti
navraceni a opétovného zaclenéni.

Or. en

Pozménovaci navrh 109

Navrh narizeni
Cl. 21 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzenée Komisi Pozménovaci navrh

2a. Za ucelem zajisténi rychlého,
ucinného a ucelného navraceni ziistavaji
statni prislusnici tietich zemi po dobu
Fizeni o ndavratu na uzemi Clenského stdatu
uvedeného v odst. 2 pism. a) a vitahuje se
na né jedno nebo vice 7 téchto opatieni:

a. pridéleni do zemépisné oblasti na
uzemi Clenského stdatu, v niz se mohou
volné pohybovat;

b. bydlisté na konkrétni adrese;

c povinnost hlasit se ve stanovené
dobé nebo v piimérenych casovych
intervalech u piislusnych orgdnii.

PE779.352v01-00 56/103 PR\1330657CS.docx
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Pozmeénovaci navrh 110

Navrh narizeni
Cl 21 — odst. 2 b (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 111

Navrh narizeni
CL 21 - odst. 2 ¢ (novy)

Zneni navrzené Komisi

PR\1330657CS.docx

Tento odstavec se pouZije pouze

v rozsahu, v jakém je slucitelny se
zvlastnimi potiebami zranitelnych osob
a nejlepsim zdajmem ditéte.

Rozhodnuti prijata podle pismen b) a c) se
vyhotovuji pisemné v souladu s ¢lankem
24, jsou primérend a zohlediiuji konkrétni
okolnosti dotéeného stdatniho piislu$nika
tieti zemé.

Or. en

Pozménovaci navrh

2b. Pokud jde o informace

a dokumenty poZadované podle odstavce
3, mohou prislu§né orgdany na Zdadost
statniho prislus$nika tieti zemé tento
pozadavek pozastavit. Rozhodnuti

o0 pozastaveni poZadavku se prijima
objektivné a nestranné na zakladé
meritorniho posouzeni konkrétniho
pripadu. V pripadé zamitavého rozhodnuti
se oditvodnéni poskytne v souladu

s Clankem 24.

Or. en

Pozménovaci navrh

2c. Statni prisluSnik tieti zemé neni
povinen Zadat o povoleni k tomu, aby se
mohl dostavit na uiad nebo k soudu, je-li
Jjeho pritomnost nutnd. Stdatni prislusnik
tieti zemé takové terminy oznami

57/103 PE779.352v01-00
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prislusnym organiim.

Or. en

Pozmeénovaci navrh 112

Navrh narizeni
Cl 22 — odst. 1 —bod 4

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
4) zamitnuti nebo odnéti pracovniho vypousti se

povoleni v souladu s vnitrostatnim
pravem;

Or. en

Pozménovaci navrh 113

Navrh narizeni
CL 22 —odst. 1 —bod 5

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

5 prodlouZeni doby trvani zakazu vypousti se
vstupu v souladu s ¢l. 10 odst. 7;

Or. en

Pozménovaci navrh 114

Navrh narizeni
Cl. 22 — odst. 1 —bod 6

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

6) finanéni sankce. vypousti se

Or. en

PE779.352v01-00 58/103 PR\1330657CS.docx
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Pozménovaci navrh 115

Navrh narizeni
Clanek 23

Znéni navrzené Komisi

Clanek 23
Dostupnost v ramci procesu navraceni
1. K zajisténi rychlého, ucinného
a efektivniho navraceni se na stdatni
Pprislusniky tietich zemi po dobu ¥izeni
o0 navratu vitahuje jedno nebo vice
z téchto opatieni:

a. piidéleni do zemépisné oblasti na
uzemi clenského stdatu, v niz se mohou
volné pohybovat;

b. bydlisté na konkrétni adrese;

c povinnost hlasit se ve stanovené
dobé nebo v primérenych casovych
intervalech u prisluSnych organii.

2. Odstavec 1 se pouZije pouze

v rozsahu, v jakém je slucitelny se
zvlastnimi potiebami zranitelnych osob
a nejlepsim zajmem ditéte.

3. Na Zadost mohou piislusné organy
udeélit statnimu prisluSnikovi tieti zemé
povoleni:

a. docasné opustit zemépisnou oblast
z Fadné odiivodnénych naléhavych

a zavazinych rodinnych ditvodit nebo

z nezbytnych divodii 1é¢by, kterd neni

v dané zemépisné oblasti dostupnd;

b. docasné pobyvat mimo misto
urcené v souladu s odst. 1 pism. b);

c. docasné nedodriovat povinnost
hlasit se u prislusnych organii.

4. Rozhodnuti tykajici se povoleni
uvedenych v odst. 3 prvnim pododstavci se
Pprijimaji objektivné a nestranné na
zakladé okolnosti daného jednotlivého
pFipadu a zamitava rozhodnuti musi
obsahovat odiivodnéni.
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vypousti se

Pozmérnovaci navrh
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5. Statni piisluSnik tieti zemé neni
povinen Zddat o povoleni k tomu, aby se
mohl dostavit na uiad nebo k soudu, je-li
jeho pFitomnost nutnd. Stdtni prisluSnik
tieti zemé takové terminy oznami
PpFisluSnym organiim.

6. Rozhodnuti prijata v souladu

s odst. 1 pism. b) a ¢) se vyhotovuji
pisemné, jsou primérend a zohledrnuji
konkrétni okolnosti dotéeného statniho
prislusnika tieti zemé.

Or. en

Odvvodneéni

Clanek 23 byl zaclenén do clanku 21.

Pozménovaci navrh 116

Navrh narizeni
Cl 24 - odst. 1 — pism. a

Znéni navrzene Komisi

a. ucelu, dobé trvani a fazich rizeni
0 navratu, jakoz i o dostupnych opravnych
prostfedcich a lhitach pro jejich uplatnéni;

Pozménovaci navrh 117

Navrh narizeni
Cl 24 — odst. 1 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b. pravech a povinnostech statnich
prislusnikt tfetich zemi béhem fizeni

o navratu podle ¢ldnkii 21 a 23, dtsledcich
nedodrZeni povinnosti podle ¢lanku 22,
existenci zdznamu o navraceni osoby

v Schengenském informacnim systému

PE779.352v01-00

Pozménovaci navrh

a. ucelu, dobé¢ trvani a fazich rizeni

0 navratu, jakoz i o dostupnych opravnych
prostiedcich, véetné pomoci a zastoupeni,
a lhttach pro jejich uplatnéni;

Or. en

Pozménovaci navrh

b. pravech a povinnostech statnich
piislusnik tfetich zemi béhem fizeni

o navratu podle ¢lanku 21, disledcich
nedodrZeni povinnosti podle ¢lanku 22,
existenci zdznamu o navraceni osoby

v Schengenském informaénim systému

PR\1330657CS.docx



a uznavani a vykonu rozhodnuti o navratu
vydaného jinym ¢lenskym statem
v souladu s ¢lankem 9;

Pozménovaci navrh 118

Navrh narizeni
Cl. 24 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Informace se poskytuji bez
zbytecného odkladu jednoduchou

a pristupnou formou a v jazyce, kterému
statni ptislusnik tfeti zemé rozumi nebo

o némz lze divodné predpokladat, ze mu
porozumi, v piipadé€ potieby téz s vyuZzitim
piekladu nebo tlumoceni. Tyto informace
se poskytuji prostiednictvim standardnich
informacnich listl v papirové nebo
elektronické podobé. V piipadé nezletilych
osob se informace poskytuji zplisobem
vstiicnym k détem a odpovidajicim veku
ditéte za UiCasti nositele rodicovské
zodpovédnosti nebo zéstupce uvedeného

v Cl. 20 odst. 2. Statni prislusnik tieti zemé
dostane piileZitost potvrdit, Ze informace
obdrzel.

PR\1330657CS.docx

a uznavani a vykonu rozhodnuti o névratu
vydaného jinym ¢lenskym statem
v souladu s ¢lankem 9;

Or. en

Pozménovaci navrh

2. Informace se poskytuji bez
zbyte¢ného odkladu jednoduchou

a pristupnou formou a v jazyce, kterému
statni pfislusnik teti zemé& rozumi nebo

o némz lze diivodné predpokladat, ze mu
porozumi, v piipadé€ potieby tézZ s vyuZzitim
piekladu nebo tlumoceni. Tyto informace
se poskytuji prostfednictvim standardnich
informacnich listl v papirové nebo
elektronické podobé. V piipadé nezletilych
osob se informace poskytuji zplisobem
vstiicnym k détem a odpovidajicim véku
ditéte za GiCasti nositele rodicovské
zodpovédnosti nebo zéstupce uvedeného

v €l. 20 odst. 2.

Osobam, které neumi Cist, Komise
poskytne vizudlni vysvétleni
prostiednictvim letakii. Tyto letaky musi
byt vypracovany tak, aby je clenské stdty
mohly doplnit o dal§i informace specifické
pro dotceny clensky stdt, a zohlednit
specifika zranitelnych Zadatelit, jako jsou
nezletilé osoby nebo osoby se zdravotnim
postiZenim.

Or. en
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Pozménovaci navrh 119

Navrh narizeni
Cl. 24 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

2a. Statni prisluSnik tieti zemé dostane
prileZitost potvrdit, Ze informace obdrZel.

Or. en

Pozménovaci navrh 120
Navrh narizeni
Cl. 25 - odst. 1

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
1. V ptipad€ odvolani k soudnimu 1. V ptipad€ odvolani k soudnimu
organu nebo soudniho pifezkumu podle organu nebo soudniho pifezkumu podle
¢lanku 27 €lenské staty na Zadost statniho clanku 27 €lenské staty na zadost statniho
piislusnika tfeti zemé zajisti poskytnuti pfislusnika tfeti zemé zajisti poskytnuti
bezplatné pravni pomoci a zastupovani bezplatné pravni pomoci a zastupovani
v rozsahu nezbytném k zajiSténi prava na v rozsahu nezbytném k zajisténi prava na
uc¢innou pravni ochranu a spravedlivy uc¢innou pravni ochranu a spravedlivy
proces. proces. Touto pomoci neni dotéena

Ppripadna pomoc poskytovand podle
narizeni (EU) 2024/1348.

Or. en

Pozménovaci navrh 121

Navrh narizeni
Cl. 25 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

3. Pravni pomoc a zastupovani vypousti se
spocivaji v piipravé odvolani nebo Zadosti

o prezkum a zahrnuji alespori pripravu

procesnich pisemnosti poZadovanych

podle vnitrostatniho prava a v pripadé

jedndni ucast na tomto jednani pied

PE779.352v01-00 62/103 PR\1330657CS.docx
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soudnim organem, aby byl zajistén ucinny
vykon prdava na obhajobu. Touto pomoci
neni dotcena pripadnd pomoc
poskytovana podle naiizeni (EU)
2024/1348.

Pozménovaci navrh 122

Navrh narizeni
ClL 25 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi

4. Bezplatnou pravni pomoc

a zastupovani poskytuji pravni poradci
nebo jiné€ osoby s prisluSnou kvalifikaci,
které jsou podle vnitrostatniho prava
pfipustény nebo opravnény k jejich vykonu
a jejichZ zajmy nejsou a ani by nemohly
byt v rozporu se zajmy statniho prisluSnika
tieti zemé.

Pozménovaci navrh 123

Navrh narizeni
Cl 25 — odst. 7 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a. stanovit penéZni nebo ¢asova
omezeni pro poskytovani bezplatné pravni
pomoci a zastupovani za piedpokladu, Ze
tato omezeni nejsou svévolnd a neomezuji
nepiiméefené piistup k bezplatné pravni
pomoci a zastupovani ani nenarusuji
vykon prava na obhajobu;

PR\1330657CS.docx

Or. en

Pozménovaci navrh

4. Bezplatnou pravni pomoc

a zastupovani poskytuji pravni poradci
nebo jin€ osoby s prisluSnou kvalifikaci,
které jsou podle vnitrostatniho prava
ptipustény nebo opravnény k jejich vykonu
a jejichZ zajmy nejsou v rozporu se zajmy
statniho prislusnika tieti zem¢.

Or. en

Pozménovaci navrh

a. stanovit pen¢zni nebo ¢asova
omezeni pro poskytovani bezplatné pravni
pomoci a zastupovani za piedpokladu, Ze
tato omezeni nejsou svévolnd a neomezuji
nepiiméetfené piistup k bezplatné pravni
pomoci a zastupovani;

Or. en

PE779.352v01-00
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Pozménovaci navrh 124

Navrh narizeni
Cl 25 — odst. 7 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b. pozadat o iplnou nebo ¢astecnou
nahradu veSkerych vzniklych naklada,
pokud se finan¢ni situace statniho
pfisludnika tieti zemé béhem ftizeni

o navratu zlepsila nebo pokud bylo
rozhodnuti o poskytnuti bezplatné pravni
pomoci a zastupovani pfijato na zaklade
nepravdivych informaci poskytnutych
statnim piisluSnikem tfeti zem¢;

Pozménovaci navrh 125

Navrh narizeni
Cl. 25 — odst. 7 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

C. stanovit, Ze pokud jde o poplatky

a jiné néklady a nahrady, bude statnim
ptislusnikiim tietich zemi poskytnuto
stejné, ale ne ptiznivéjsi zachdzeni, nez je
zachéazeni obecné poskytované

v zalezitostech tykajicich se pravni pomoci
vlastnim statnim pfislusniktim.

Pozménovaci navrh 126

Navrh narizeni
Cl. 25 — odst. 8

PE779.352v01-00

Pozmérnovaci navrh

b. pozédat o tiplnou nebo castecnou
nahradu vzniklych nakladd, pokud se
finan¢ni situace statniho piislusnika tieti
zem¢ béhem fizeni o navratu vyrazné
zlepsila nebo pokud bylo rozhodnuti

o poskytnuti bezplatné pravni pomoci

a zastupovani pfijato na zaklade
nepravdivych informaci poskytnutych
statnim piislusSnikem tfeti zemé, za timto
ucelem jsou stdatni prislusnici tietich zemi
povinni neprodlené informovat prislusné
organy o jakékoli vyznamné zméné své
finanéni situace;

Or. en

Pozménovaci navrh

c. stanovit, ze pokud jde o pFistup,
poplatky a jin¢ néklady a nahrady, bude
statnim piislusnikim ttetich zemi
poskytnuto stejné, ale ne ptiznivejsi
zachazeni, neZ je zachazeni obecné
poskytované v zéleZitostech tykajicich se
pravni pomoci vlastnim statnim
ptislusSnikim.

Or. en

PR\1330657CS.docx



Znéni navrzené Komisi

8. Clenské staty stanovi zvlastni
procesni pravidla, jimiZ se fidi zptisob
podavani a zpracovani zadosti o bezplatnou
pravni pomoc a zastupovani, nebo pouZiji
stavajici pravidla pro doméci zadosti
podobného druhu za ptedpokladu, Ze tato
pravidla nadmérné neztéZuji nebo
neznemoziuji piistup k bezplatné pravni
pomoci a zastupovani.

Pozménovaci navrh 127

Navrh narizeni
CL 26 — odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Dotceny statni pfisluSnik tieti zemé&
musi mit k dispozici G¢inny opravny
prostiedek, kterym mize u ptislusného
soudniho organu napadnout rozhodnuti
uvedend v ¢lancich 7 a 10 a v €l. 12 odst. 2.

Pozménovaci navrh 128

Navrh narizeni
CL 26 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Clenské staty zajisti, aby na %ddost
statniho prislusSnika tieti zemé nebo

z moci uiedni prislusny soudni orgdn
provéril soulad s poZadavky vyplyvajicimi
ze zasady nenavraceni.

PR\1330657CS.docx

Pozmeénovaci navrh

8. Clenské staty stanovi zvlastni
procesni pravidla, jimiZ se {idi zptisob
podavani a zpracovani zadosti o bezplatnou
pravni pomoc a zastupovani, nebo pouZiji
stavajici pravidla pro domaci zadosti
podobného druhu za ptedpokladu, Ze tato
pravidla nejsou piisnéjsi nebo nadmérné
neztézuji nebo neznemoziuji piistup

k bezplatné pravni pomoci a zastupovani.

Or. en

Pozmeénovaci navrh
1. Dotceny statni pfisluSnik tieti zemé
musi mit k dispozici G¢inny opravny
prostiedek, kterym mize u piislusného
soudniho organu napadnout rozhodnuti
uvedend v ¢lancich 7 a 10 a v €l. 13 odst. 2.

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. en
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Pozménovaci navrh 129

Navrh narizeni
CL 27 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Lhity uvedené v odstavci 1 zacinaji
bézet ode dne, kdy je statnimu
pfisluSnikovi tfeti zemé& ozndmeno nékteré
z rozhodnuti uvedenych v ¢lancich 7a 10 a
v ¢l. 12 odst. 2, nebo od jiného data, které
urci vnitrostdtni prdvni piedpisy, zejména
pokud dotceny statni piislusnik tieti zemée
utekl.

Pozménovaci navrh 130

Navrh narizeni
Cl. 27 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Je-li spole¢né s rozhodnutim

o navratu podle ¢lanku 7 vydan zékaz
vstupu, podava se proti nému odvolani
spole¢né s odvolanim proti tomuto
rozhodnuti o navratu, a to u téhoz soudniho
organu v ramci téhoz soudniho fizeni a ve
stejnych lhitach. Je-li zakaz vstupu vydan
odd¢len¢ od rozhodnuti o navratu nebo je-
li jedinym napadenym rozhodnutim, Ize se
proti nému odvolat samostatné. Lhlity pro
zahdjeni takového samostatného soudniho
fizeni jsou stejné jako lhlty stanovené

v pfipadé, Ze je proti zakazu vstupu podano
odvolani spole¢né s odvolanim proti
rozhodnuti o ndvratu.

PE779.352v01-00

Pozménovaci navrh

2. Lhiity uvedené v odstavci 1 zacinaji
bézet ode dne, kdy je statnimu
ptisluSnikovi tfeti zemé& ozndmeno nékteré
z rozhodnuti uvedenych v ¢lancich 7a 10 a
v €l. 12 odst. 2, zejména pokud dotceny
statni ptislusnik tfeti zemée utekl.

Or. en

Pozménovaci navrh

4. Je-li spole¢né s rozhodnutim

o navratu podle ¢lanku 7 vydan zékaz
vstupu nebo rozhodnuti o vyhosténi,
podava se proti nim odvoléani spolecné

s odvolanim proti tomuto rozhodnuti

0 navratu, a to u t¢hoz soudniho organu

v rdmci téhoz soudniho fizeni a ve stejnych
lhatach. Je-li zékaz vstupu vydan oddélené
od rozhodnuti o ndvratu nebo je-li jedinym
napadenym rozhodnutim, 1ze se proti nému
odvolat samostatné¢. Lhiity pro zahéjeni
takového samostatného soudniho fizeni
jsou stejné jako lhiity stanovené v piipadé,
ze je proti zékazu vstupu podano odvolani
spole¢né s odvolanim proti rozhodnuti

0 navratu.

Or. en
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Pozménovaci navrh 131

Navrh narizeni
Cl. 28 — nazev

Znéni navrzené Komisi

Odkladny ucinek

Pozménovaci navrh 132

Navrh narizeni
Cl. 28 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Vykon rozhodnuti vydanych podle
¢lankti 7a 10 a ¢l. 12 odst. 2 se
pozastavuje do uplynuti lhiity, ve které Ize
uplatnit pravo na ucinnou pravni ochranu
u soudntho orgdnu prvniho stupné podle
Clanku 27.

Pozménovaci navrh 133

Navrh narizeni
Cl. 28 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Stdatnim prislusnikiim ti‘etich zemi
se piiznd pravo podat Zadost o pozastaveni
vykonu rozhodnuti o ndavratu pred
uplynutim lhiity, v ni mohou uplatnit své
pravo na ucinnou pravni ochranu

u soudniho orgdanu prvniho stupné podle
Clanku 27. Soudni organ ma pravomoc po
posouzeni skutkové a pravni stranky
rozhodnout, zda by mél byt vykon

PR\1330657CS.docx

Pozmérnovaci navrh

Ucinky odvoldni

Or. en

Pozmérnovaci navrh

I. Statni prislusnici tietich zemi
mohou podat Zadost o odklad vykonu
rozhodnuti o ndavratu. Vykon rozhodnuti
vydanych podle ¢lank 7 a 10 a ¢l. 13a
odst. 2 se pozastavuje pouze v rozsahu
nezbytném k zajisténi toho, aby nehrozilo
riziko poruSeni zasady nenavraceni

v souladu s Listinou.

Or. en

Pozménovaci navrh

2. Soudni organ ma pravomoc po
posouzeni skutkové a pravni stranky
rozhodnout, zda by mél byt vykon
rozhodnuti o navratu pozastaven do doby,
nez bude znadm vysledek fizeni o opravném
prostiedku.

PE779.352v01-00
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rozhodnuti o navratu pozastaven do doby,
nez bude zndm vysledek fizeni o opravném
prostiedku. Vykon rozhodnuti o navratu
se pozastavi, existuje-li riziko poruSeni
zasady nenavraceni.

Pozménovaci navrh 134

Navrh narizeni
Cl 28 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Je-li podano dalsi odvolani proti
prvnimu nebo naslednému rozhodnuti

o opravném prostiedku, vykon rozhodnuti
o navratu se nepozastavi, pokud statni
ptisludnik tieti zemé& nepozada

o0 pozastaveni a pfisluSny soudni organ
nerozhodne o jeho pfiznani pfi nalezitém
zohlednéni konkrétnich okolnosti daného
jednotlivého ptipadu.

Pozménovaci navrh 135

Navrh narizeni
Clanek 29

Znéni navrzene Komisi

Clinek 29
Davody zajisténi

L Clenské stity mohou zajistit
statniho prislusSnika tieti zemé podle
tohoto naiizeni na zdkladé individudlniho
posouzeni kazdého pripadu a pouze tehdy,
kdy je zajisténi priméiené.
2. Clenské stity mohou zajistit

statniho prislusSnika tieti zemé pouze za
ucelem pripravy navratu nebo provedeni

PE779.352v01-00

Or. en

Pozménovaci navrh

3. Je-1i podano dalsi odvolani proti
prvnimu nebo naslednému rozhodnuti

o opravném prostiedku, vykon rozhodnuti
0 navratu se nepozastavi, pokud statni
piislusnik tieti zem¢ nepozada opét

0 pozastaveni a ptisluSny soudni organ
nerozhodne o jeho pfiznani pfi nalezitém
zohlednéni konkrétnich okolnosti daného
jednotlivého ptipadu.

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se
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vyhosténi.

3. Statni prislusnik titeti zemé miize
byt zajistén pouze na zakladé jednoho
nebo vice 7 téchto diivodi zajisténi:

a. riziko utéku urcéené v souladu
s Clankem 30;

b. statni prislusSnik tieti zemé se
vyhyba piipravé navratu ¢i provedeni
vyhosténi nebo je jinak maii;

c. statni prislusnik tieti zemé
predstavuje bezpecnostni riziko v souladu
s Clankem 16;

d. za ucelem zjisténi nebo ovéreni
Jjeho totoZnosti nebo stdtni piislu§nosti;

e nedodrZeni opati‘eni naiizenych
podle Clanku 31.

4. Tyto divody zajisténi se stanovi
ve vnitrostdtnim pravu.

5. Zajisténi naiizuji spravni nebo
soudni orgdny. Zajisténi se naiizuje
pisemnym rozhodnutim s uvedenim
vécnych i pravnich ditvodii, na nich? je
zaloZeno, jakoZ i informaci o dostupnych
opravnych prostiedcich. Rozhodnuti se
statnimu prisluSnikovi tieti zemé oznami
v jazyce, kterému stdatni prislusnik tieti
zemé rozumi nebo o kterém Ize ditvodné
predpokladat, e mu porozumi.

6. Pii zajisténi statniho prislusnika
tieti zemé podle odstavce 2 Clenské staty
zohledni veSkeré viditelné projevy,
prohlaseni nebo chovani statniho
prislusnika tieti zemé, které naznacuji, Ze
jde o zranitelnou osobu.

Oduvodneni

Or. en

Poradi clankii 29, 30 a 31 bylo zménéno tak, aby odrazelo procesni posloupnost uplatiovani
zajisténi a uprednostiovalo vyuZiti alternativ k zajisténi. Nové poradi je: nebezpeci skryvani

se, alternativy k zajistéeni, ditvody zajisténi.

PR\1330657CS.docx
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Pozménovaci navrh 136

Navrh narizeni
Cl 30 — odst. 1 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b. na statniho pfislusnika tieti zemée se
vztahuje rozhodnuti o navratu nebo
rozhodnuti o vykonu vydané jinym
¢lenskym statem, neZ na jehoZ izemi dana
osoba v soucasné dobé neopravnéné
pobyva, a to 1 na zédklad¢ zaznami
vlozenych do Schengenského informac¢niho
systému podle natizeni (EU) 2018/1860;

Pozménovaci navrh 137

Navrh narizeni
Cl. 30 — odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzene Komisi

c. nedodrzeni opatieni podle ¢lanku
23.

Pozménovaci navrh 138

Navrh narizeni
Cl. 30 — odst. 2 — navéti

Znéni navrzené Komisi

2. V ptipadech, na které se nevztahuje
odstavec 1, se riziko utéku urci na zakladée
celkového posouzeni konkrétnich okolnosti
daného jednotlivého ptipadu, a je-li
spinéno jedno z nasledujicich kritérii
tykajicich se dotcéeného statniho
prislusSnika tieti zemé:

PE779.352v01-00

Pozmérnovaci navrh

b. na statniho pfislusnika tieti zemée se
vztahuje rozhodnuti o navratu nebo
rozhodnuti o ndvratu vydané jinym
¢lenskym statem, nez na jehoZ izemi dana
osoba v soucasné dob¢€ neopravnéné
pobyva, a to 1 na zéklad¢ zaznami
vlozenych do Schengenského informacéniho
systému podle natizeni (EU) 2018/1860;

Or. en
Pozmeénovaci navrh
c. nedodrZeni opatteni podle ¢l 21
odst. 3.
Or. en
Pozménovaci navrh
2. V piipadech, na které se nevztahuje

odstavec 1, se riziko utéku urci na zakladée

celkového posouzeni konkrétnich okolnosti
daného jednotlivého ptipadu. Na nebezpeci
skryvani mohou upozoriiovat tato kritéria:

PR\1330657CS.docx



Pozménovaci navrh 139

Navrh narizeni
Cl. 30 — odst. 2 — pism. d

Znéni navrzené Komisi
d. nedodrZeni povinnosti
spolupracovat s pfislusnymi organy
clenskych statd ve vSech fazich fizeni

podle tohoto nafizeni, jak je uvedeno v ¢l.
21 odst. 2 pism. a) azZ k);

Pozménovaci navrh 140

Navrh narizeni
Cl. 30 — odst. 2 — pism. e

Znéni navrzené Komisi
e pokud se bliZi odjezd a existuji
zavazné dirvody se domnivat, Ze statni
prislusnik tieti zemé ma v umyslu porusit

povinnost spoluprdce stanovenou v ¢l. 21
odst. 2 pism. l);

Pozménovaci navrh 141

Navrh narizeni
CL 30 — odst. 2 — pism. g

Znéni navrzené Komisi

g. ndsilné branéni fizeni o nvratu;

PR\1330657CS.docx

Or. en

Pozmérnovaci navrh

d. nedodrZeni povinnosti
spolupracovat s ptisluSnymi orgény
clenskych stati ve vSech fazich fizeni
podle tohoto nafizeni, jak je uvedeno v ¢l.
21 odst. 2;

Or. en
Pozmérnovaci navrh
vypousti se
Or. en
Pozménovaci navrh
g. fyzické branéni fizeni o névratu,
Or. en
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Pozménovaci navrh 142

Navrh narizeni
ClL. 30 - odst. 2 — pism. h

Znéni navrzene Komisi

h. opétovny vstup do Unie v rozporu
s platnym zdakazem vstupu.

Pozménovaci navrh 143

Navrh narizeni
Cl. 31 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Clenské staty ve svém
vnitrostatnim pravu stanovi alternativni
opatfeni k zajisténi. Tato opatfeni se naridi
s ptihlédnutim k individualni situaci
dotceného statniho ptisluSnika tfeti zem¢,
vcetné pripadné zranitelnosti, a jsou
pfiméfena urovni rizika Gtéku
posuzovaného v souladu s ¢lankem 30.

Pozménovaci navrh 144

Navrh narizeni
Cl 31 — odst. 2 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

c. povinnost pobyvat na misté
uréeném piisluSnymi organy;

PE779.352v01-00

72/103

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozmérnovaci navrh

1. Clenské staty ve svém
vnitrostatnim pravu stanovi alternativni
opatfeni k zajisténi. Tato opatfeni se nafidi
pouze v pripadeé, Ze se uplatni alespoii
Jjeden z ditvodii pro zajisténi uvedenych
v ¢l. 31a odst. 3, s ptihlédnutim

k individudlni situaci dotéeného statniho
piislusnika tieti zemé¢, v€etné ptipadné
zranitelnosti, a jsou pfimétend tirovni
rizika utéku posuzovaného v souladu

s ¢lankem 30.

Or. en

Pozménovaci navrh
c. povinnost pobyvat na misté

urc¢eném piislusnymi organy jako
alternativa k vazbé, predevsim pro deéti,

PR\1330657CS.docx



Pozménovaci navrh 145

Navrh narizeni
ClL 31 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi

4. Statni prisluSnici tietich zemi jsou
informovani o kazdém rozhodnuti o pouZiti
opatteni uvedenych v odstavci 2 tohoto
¢lanku a o dusledcich nedodrzeni tohoto
rozhodnuti, a to 1 podle ¢l. 29 odst. 3

pism. e), a o opravnych prostfedcich
uvedenych v odstavcei 5 tohoto ¢lanku.

Pozménovaci navrh 146

Navrh narizeni
CL 31 — odst. 5

Znéni navrzene Komisi

5. Clenské staty zajisti, aby
rozhodnuti pfijatd v souladu s odstavcem 2
tohoto ¢lanku byla na Zadost dotCené osoby
nebo z moci ufedni urychlené, nejpozdéji
v§ak do dvou mésicii prezkoumana
soudnim organem.

Pozménovaci navrh 147

Navrh narizeni
Clanek 31 a (novy)

PR\1330657CS.docx

Zeny a dalsi zranitelné osoby;

Or. en

Pozménovaci navrh

4. Statni prislusnici tietich zemi jsou
informovani o kazdém rozhodnuti o pouZiti
opatteni uvedenych v odstavci 2 tohoto
¢lanku a o dusledcich nedodrzeni tohoto
rozhodnuti, a to 1 podle ¢l. 31a odst. 3
pism. ), a o opravnych prostfedcich
uvedenych v odstavcei 5 tohoto ¢lanku.

Or. en

Pozménovaci navrh

5. Clenské staty zajisti, aby
rozhodnuti pfijatd v souladu s odstavcem 2
tohoto ¢lanku byla na Zadost dotené osoby
nebo z moci ufedni co nejdiive
pfezkoumana soudnim organem.

Or. en
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Znéni navrzené Komisi

PE779.352v01-00

74/103

Pozmeénovaci navrh

Clinek 31a

Diuvody zajisténi
L Clenské stity mohou zajistit
statniho prislu$nika tieti zemé podle
tohoto naiizeni na zdkladé individudlniho
posouzeni kazdého pripadu a pouze tehdy,
kdy je zajisténi priméiené a kdy neexistuje
jind moZnost.
2. Clenské stity mohou zajistit
statniho prislu$nika tieti zemé pouze za
ucelem pripravy navratu nebo provedeni
vyhosténi.
3. Statni prisluSnik tieti zemé miiZe
byt zajistén pouze na zakladé jednoho
nebo vice 7 téchto duvodii zajisténi:

a. riziko utéku urcené v souladu
s Clankem 30;

b. statni prislusnik tieti zemé se
vyhyba p¥ipravé navratu ¢i provedeni
vyhosténi nebo je jinak maii;

c statni prislusnik tieti zemé
predstavuje bezpecnostni riziko v souladu
s Clankem 16;

d. za ucelem zjisténi nebo ovéieni
jeho totoZnosti nebo statni prislusnosti;

e nedodrZeni opatieni nafizenych
podle clanku 30.

4. Tyto divody zajisténi se stanovi
ve vnitrostdtnim pravu.

5. Zajisténi navizuji spravni nebo
soudni orgdny. Zajisténi se narizuje
pisemnym rozhodnutim s uvedenim
vécnych i pravnich dirvodii, na nich? je
zaloZeno, jakoZ i informaci o dostupnych
opravnych prostiedcich. Rozhodnuti se
oznami statnimu prislusSnikovi tieti zemé
v souladu s ¢lankem 24.

6. Pii zajisténi statniho piisluSnika
tieti zemé podle odstavce 2 clenské staty
zohledni veSkeré viditelné projevy,
prohlaseni nebo chovani stdatniho

PR\1330657CS.docx



piisluSnika tieti zemé, které naznacuji, Ze
jde o zranitelnou osobu.

Or. en

Odiitvodnent

Poradi clankii 29, 30 a 31 bylo zménéno tak, aby odrazelo procesni posloupnost uplatiovani
zajisténi a uprednostiovalo vyuZiti alternativ k zajisténi. Nové poradi je: nebezpeci skryvani

se, alternativy k zajisteni, ditvody zajisténi.

Pozménovaci navrh 148

Navrh narizeni
Cl. 32 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Zajisténi trva co nejkratsi dobu,
dokud jsou splnény podminky uvedené
v ¢lanku 29 a je to nezbytné pro zajisténi
uspésného navratu.

Pozménovaci navrh 149

Navrh narizeni
Cl. 32 — odst. 2

Znéni navrzenée Komisi

2. Pokud se ukéaZe, Ze podminky
stanovené v ¢lanku 29 jiZ nejsou plnény,
zajisténi prestane byt odivodnéné a statni
piislusnik tieti zemé je propustén. Toto
propusténi nevylucuje pouziti opatieni,
kterd maji zabranit riziku Utéku v souladu
s ¢lankem 31.

PR\1330657CS.docx

Pozmérnovaci navrh

1. Zajisténi trva co nejkratsi dobu,
dokud jsou splnény podminky uvedené

v ¢lanku 31a a je to nezbytné pro zajiSténi
uspésného nadvratu.

Or. en

Pozménovaci navrh

2. Pokud se ukaze, Ze podminky
stanovené v ¢lanku 31a jiz nejsou plnény,
zajisténi prestane byt odivodnéné a statni
ptislusnik tieti zemé je propustén. Toto
propusténi nevylucuje pouziti opatieni,
kterd maji zabranit riziku Gtéku v souladu
s ¢lankem 31.

Or. en

PE779.352v01-00
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Pozménovaci navrh 150

Navrh narizeni
Cl. 32 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Zajisténi nesmi v daném cClenském
stat€ trvat déle nez 12 mésicti. Zajisténi
muze byt v daném cClenském state
prodlouzeno na dobu nepiekracujici
dalsich 12 mésict, pokud je
pravdépodobné, Ze fizeni o ndvratu bude
trvat déle z divodu nedostatecné
spoluprace dotceného statniho ptislusnika
tieti zeme nebo zpozdéni pfi ziskavani
nezbytnych dokladl od tietich zemi.

Pozménovaci navrh 151

Navrh narizeni
ClL. 33 — odst. 3 — pism. a

Znéni navrzené Komisi
a. piipadny soudni prezkum
zakonnosti zajisténi musi byt dokoncen co
nejrychleji po zacatku zajisténi, nejpozdéji
vSak do 15 dnii poté, nebo

Pozménovaci navrh 152

Navrh narizeni
Cl 33 — odst. 3 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b. dotceny statni piislusnik teti zeme
ma pravo zahdjit soudni fizeni ve véci
pfezkumu zédkonnosti zajisténi, které bude
dokonceno co nejdiive po zahajeni

PE779.352v01-00

Pozmérnovaci navrh

3. Zajisténi nesmi v daném clenském
staté trvat déle nez 12 mésicil. Zajisténi
muze byt v daném cClenském state
prodlouzeno na dobu nepiekracujici
dalsich §Sest mésict, pokud je
pravdépodobné, Ze fizeni o ndvratu bude
trvat déle z divodu nedostatecné
spoluprace doteného statniho ptisluSnika
tieti zeme nebo zpozdéni pii ziskavani
nezbytnych dokladl od tfetich zemi.

Or. en

Pozménovaci navrh
a. piipadny soudni prezkum

zakonnosti zajisténi musi byt dokoncen co
nejrychleji po zacatku zajisténi, nebo

Or. en

Pozménovaci navrh

b. dotceny statni pfislusnik treti zemé
ma pravo zahdjit soudni fizeni ve véci
pfezkumu zédkonnosti zajisténi, které bude
dokonceno co nejdiive po zahajeni

PR\1330657CS.docx



piislusného tizeni, nejpozdéji vsak 15 dnii
poté. V takovych pripadech ¢lenské staty
bezodkladné po zajisténi uvédomi
dotceného statniho piislusnika teti zemé
0 moznosti zah4jit takové fizeni.

Pozménovaci navrh 153

Navrh nafizeni
Cl. 34 — odst. 3 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 154

Navrh narizeni
Cl 34 — odst. 5

Znéni navrzenée Komisi

5. Pravni zastupci, rodinni ptislusnici,
ptislusné konzularni ufady a ptislusné
vnitrostatni, mezinarodni a nevladni
organizace a subjekty maji moznost
navstivit jakékoli zajiStovaci zafizeni,
komunikovat se statnimi pfislusniky tretich
zemi a navstévovat je za podminek, které
respektuji soukromi. Tyto navstévy mohou
podléhat schvdleni.

PR\1330657CS.docx

piislusného tizen. V takovych ptipadech
Clenské staty bezodkladné po zajisténi
uvédomi dotéeneho statniho ptisluSnika
tieti zeme€ o moznosti zahdjit takové fizeni.

Or. en

Pozménovaci navrh

3a. Priislu$ny orgdn spravujici

zajist’ ovaci zaiizeni zajisti, aby byly
zadrZenym osobam poskytnuty informace
o jejich pravu kontaktovat pravni
zdstupce.

Or. en

Pozménovaci navrh

5. Pravni zastupci, rodinni ptislusnici,
ptislusné konzularni ufady a ptislusné
vnitrostatni, mezinarodni a nevladni
organizace a subjekty maji moznost na
Zadost statniho piislusnika tieti zemé
navstivit jakékoli zajistovaci zatizeni,
komunikovat se statnimi ptislusniky tretich
zemi a navstévovat je za podminek, které
respektuji soukromi. Zajistovaci zarizeni
pro poskytovani této pravni pomoci
vycleni Cas a zvldStni prostory. Advokati
nebo jiné vhodné kvalifikované osoby,
které poskytuji pravni poradenstvi

a zastupovdani, jak je pripousti nebo
povoluje vnitrostdtni pravo, mohou

PE779.352v01-00
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Pozménovaci navrh 155

Navrh narizeni
Cl. 34 — odst. 6

Znéni navrzene Komisi

6. Zajisténym statnim piislusnikiim
tretich zemi se jednoduchou

a srozumitelnou formou a v jazyce,
kterému rozumi, poskytuji pisemné
informace o pravidlech platnych v zatizeni
a o jejich pravech a povinnostech. Mezi
tyto informace patfi 1 informace o jejich
pravu podle vnitrostatniho prava na
kontaktovani osob nebo subjektl
uvedenych v odstaveich 3 a 5.

Pozménovaci navrh 156

Navrh narizeni
Cl. 35 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Nezletilé osoby bez doprovodu

a rodiny s nezletilymi détmi jsou zajiStény
pouze v piipadég, Ze neexistuje jina
moznost, a to na co nejkratsi pfimefenou
dobu a p#i zohlednéni nejlepSiho zdjmu
ditéte.

PE779.352v01-00

78/103

v zarizeni zrizovat stala mista.

Or. en

Pozménovaci navrh

6. Zajisténym statnim piisluSnikiim
tietich zemi se poskytuji pisemné
informace o pravidlech platnych v zatizeni
a o jejich pravech a povinnostech

v souladu s ¢lankem 24. Mezi tyto
informace patii i informace o jejich pravu
podle vnitrostatniho prava na kontaktovani
osob nebo subjektli uvedenych

v odstavcich 3 a 5.

Or. en

Pozménovaci navrh

1. Nezletilé osoby bez doprovodu

a rodiny s nezletilymi détmi jsou zajiStény
pouze v piipadé, Ze neexistuje jinad
moznost, a to na co nejkratsi ptfiméfenou
dobu. V souvislosti se zajisténim
nezletilych osob, které maji byt vyhostény,
Jje v prvni iadé zvaZovan nejlepsi zdajem
nezletilého.

Or. en
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Pozménovaci navrh 157

Navrh narizeni
Cl. 35 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Rodinam a nezletilym osobam bez
doprovodu zajisténym v ramci piipravy
navratu se poskytne samostatné ubytovani
zarucujici pfiméiené soukromi.
Zaméstnanci musi byt odpovidajicim
zpusobem vyskoleni a zafizeni musi byt
uzpusobena tak, aby zohlednovala potfeby
osob podle jejich veku a pohlavi, véetné
vhodné hygieny, stravy, zdravotnich sluzeb
a dalsi infrastruktury.

Pozménovaci navrh 158

Navrh narizeni
Cl. 36 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Po vydani vykonatelného
rozhodnuti o navratu a bez ohledu na
¢lanek 28 zahaji pfislusné orgény,

v prislusnych pripadech s podporou
agentury Frontex, systematicky a bez
zbyte¢ného odkladu fizeni o zpétném
pievzeti.

Pozmérnovaci navrh

2. Rodinam a nezletilym osobam bez
doprovodu zajisténym v ramci ptipravy
navratu se poskytne samostatné ubytovani
zarucujici pfiméfené soukromi.
Zaméstnanci musi byt odpovidajicim
zpusobem vyskoleni, musi mit pratelsky
DPFistup k détem a zatizeni musi byt
uzpusobena tak, aby zohlediiovala potieby
osob podle jejich véku a pohlavi, véetné
vhodné hygieny, stravy, zdravotnich sluzeb
a dalsi infrastruktury.

Or. en

Pozménovaci navrh

1. Po vydani vykonatelného
rozhodnuti o navratu a bez ohledu na
¢lanek 28 zahaji pfislusné organy

s podporou agentury Frontex bez
zbytecného odkladu fizeni o zpétném
pievzeti. Pro Zddosti o zpétné pievzeti
podle odstavce 2 se pouZije standardni
formular pro zpétné prevzeti uvedeny
v piiloze [11].

Or. en

Oduvodneni

Toto narizeni je treba doplnit o prilohu se standardnim formularem pro zpétné prevzeti.

PR\1330657CS.docx
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Pozménovaci navrh 159

Navrh narizeni
Cl. 36 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Je-1i tfeba od orgéant tfeti zemée
ziskat cestovni doklad, predloZi ptislusné
organy Zddost o zpétné prevzeti. Tato
Zadost o zpétné prevzeti musi dle potieby
obsahovat Zadost o potvrzeni statni
PrisluSnosti a Zdadost o vydani cestovniho
dokladu. Zidosti o 7pétné prevzeti se
predkladaji neprodlené a pokud moZno za
pouziti standardniho formulate podle
odstavce 6.

Pozménovaci navrh 160

Navrh narizeni
Cl 36 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Priislu$né organy mohou piedloZit
Zddost o cestovni doklad samostatné,
pokud je to vhodnéjsi 7 pravnich nebo
provoznich ditvodii, mimo jiné kvuli dobé
platnosti cestovniho dokladu, ktery ma byt
vydan, a skuteCnosti, Ze statni prisluSnik
tieti zemé nemiiZe cestovni doklad obdrZet
ihned po potvrzeni stitni prisluSnosti.

V pftislusnych ptipadech se pouzije
evropsky cestovni doklad pro navrat

v souladu s platnym néstrojem pro zpétné
prebirani a nafizenim (EU) 2016/19532°.

29 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/1953 ze dne 26. fijna 2016,
kterym se zavadi evropsky cestovni doklad
pro navrat neopravnéné pobyvajicich
statnich pfislusniki tfetich zemi a zruSuje
doporuceni Rady ze dne 30. listopadu 1994

PE779.352v01-00

Pozmérnovaci navrh

2. Je-1i tfeba od orgéant tfeti zemée
ziskat potvrzeni o stdtni piisluSnosti nebo
cestovni doklad, zahdji ptislusné organy
Fizeni o zpétném prevzeti podanim Zadosti
o zpétné prevzeti za pouziti formulate
uvedeného v piiloze [11].

Or. en

Pozménovaci navrh

3. V ptislusnych ptipadech se pouzije
evropsky cestovni doklad pro navrat

v souladu s platnym nastrojem pro zpétné
prebirani a nafizenim (EU) 2016/19532°.

29 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/1953 ze dne 26. fijna 2016,
kterym se zavadi evropsky cestovni doklad
pro navrat neopravnéné pobyvajicich
statnich pfislusniki tfetich zemi a zruSuje
doporuceni Rady ze dne 30. listopadu 1994

PR\1330657CS.docx



(Ut. vést. L 311, 17.11.2016, s. 13, ELI:.
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1953/0j).

Pozménovaci navrh 161

Navrh narizeni
Cl. 36 — odst. 6

Znéni navrzené Komisi

6. Komisi je svéirena pravomoc
Ppiijmout provadéci akt v souladu s ¢l. 49
odst. 2 za ucelem stanoveni standardniho
formulare pro predkladani Zadosti

o0 zpétné prevzeti podle odstavce 2. Tento
standardni formulai obsahuje:

a. Sformat Zadosti o zpétné prevzeti;

b. prvky Zadosti o zpétné prevzeti
véetné Zdadosti o potvrzeni stdatni
DprisluSnosti a Zadosti o vydani cestovniho
dokladu.

Pozménovaci navrh 162

Navrh narizeni
Cl. 36 — odst. 7

Znéni navrzené Komisi

7. Rizeni o zpétném pievzeti ve tietich

zemich podporuji specializovani sty¢ni
urednici Unie pro navraceni financovani
Unii. Tito sty¢ni Ufednici jsou soucasti
struktury delegaci Unie a pfi napliiovani
ptisluSnych politickych priorit Unie pracuji
v uzké koordinaci s Komisi.

PR\1330657CS.docx

(Ut. vést. L 311, 17.11.2016, s. 13, ELI:.
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1953/0j).

Or. en
Pozmenovaci navrh
vypousti se
Or. en
Pozmeénovaci navrh
7. Rizeni o zpétném prevzeti ve tietich

zemich podporuji pokud mozno
specializovani sty¢ni Gfednici Unie pro
navraceni financovani Unii. Tito sty¢ni
ufednici jsou soucasti struktury delegaci
Unie a pfi napliovani ptislusnych
politickych priorit Unie pracuji v uzké
koordinaci s Komisi.

Or. en

PE779.352v01-00
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Pozménovaci navrh 163

Navrh narizeni
Cl. 36 — odst. 7 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 164

Navrh narizeni
Clanek 37

Znéni navrzené Komisi

Clinek 37

Pozménovaci navrh

7a. Pokud tieti zemé nespolupracuji za
ucelem zpétného prebirdani a opétovného
zacleniovani svych statnich prislusSnikii,
Komise tuto skuteCnost posoudi v ramci
kaZdorocniho hodnoceni vitahit mezi Unii
a tietimi zemémi, napiiklad v oblasti
spoluprdce p¥i zpétném piebirani podle
Clanku 25a naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 810/2009'

1a Nai‘izeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) ¢ 810/2009 ze dne

13. cervence 2009 o kodexu Spolecenstvi
o vizech ( Ut. vést. L 243, 15.9. 2009, s. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/810/0j).

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se

Komunikace s neuznanymi subjekty
tietich zemi

L Priislu$né organy mohou v pripadé
potieby komunikovat s neuznanymi
subjekty tietich zemi odpovédnymi za
Jjeden nebo vice fazi fizeni o zpétném
Drievzeti.

2. Tato komunikace je omezena na
to, co je nezbytné pro provedeni iizeni

PE779.352v01-00 82/103
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0 zpétném pievzeti, a nepredstavuje
diplomatické uzndni dotcéenych subjektii.

Pozménovaci navrh 165

Navrh narizeni
Cl. 38 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi
l. Clenské staty pi#i provadéni tohoto
nafizeni vyuZivaji vSech vhodnych

prostiedkii spoluprdce a vymény
informaci.

Pozménovaci navrh 166

Navrh narizeni
Cl. 38 — odst. 1 a (novy)

PR\1330657CS.docx

Or. en

Pozménovaci navrh

1. Clenské staty si na Zddost vyméiiuji
informace tykajici se osob, na které se
vztahuje toto natizeni, za ucelem
provedeni Fizeni o ndavratu, iizeni

0 zpétném pievzeti a poskytnuti pomoci
P¥i opétovném zaclenéni.

Tyto informace se vymériuji pouze
prostiednictvim informacnich systemiit EU
ve smyslu ¢l. 4 bod 15) narizeni (EU)
2019/818' nebo prostiednictvim
doplitujicich informaci v souladu

s narizenim (EU) 2018/1860.

1a Nai‘izeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna
2019, kterym se z¥izuje ramec pro
interoperabilitu mezi informacnimi
systemy EU v oblasti policejni a justicni
spoluprace, azylu a migrace a kterym se
méni narizeni (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 a (EU) 2019/816 (UF. vést.

L 135, 22.5.2019, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/818/0j).

Or. en
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Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 167

Navrh narizeni
Cl. 38 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Vymeéna informaci se provadi na
zadost Clenského statu a miiZe probihat
pouze mezi ptisluSnymi orgdny ¢lenskych
statq.

Pozménovaci navrh 168

Navrh narizeni
Cl. 38 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Clenské stdty si na poZddani
vzdjemné sdéluji informace tykajici se

osoby, na kterou se vitahuje toto naiizeni,

za ucelem provedeni Fizeni o ndvratu,
Fizeni o zpétném prevzeti a poskytnuti
pomoci pii opétovném zaclenéni.

PE779.352v01-00
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Pozmeénovaci navrh

1a. Bez ohledu na vyménu informaci
uvedenou v odstavci 1 ¢lenské staty pii
provadeéni tohoto naiizeni vyuzZivaji vSech
vhodnych prostiedkit spoluprdace

a vymény informact.

Or. en

Pozménovaci navrh

2. V téchto pripadech se vyména
informaci provadi na zadost ¢lenského
statu a probihd pouze mezi piisluSnymi
organy c¢lenskych stati.

Or. en
Pozmenovaci navrh
vypousti se
Or. en
PR\1330657CS.docx



Pozménovaci navrh 169

Navrh narizeni
Cl. 38 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Pokud Ilze informace uvedené

v odstavci 3 vymériovat prostiednictvim
informacnich systémii EU uvedenych

v ¢l. 4 bodé 15 narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/818%° nebo
prostiednictvim doplitujicich informaci

v souladu s navizenim (EU) 2018/1860,
vymériuji se tyto informace pouze témito
prostiredky.

30 Naiizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna
2019, kterym se ziizuje ramec pro
interoperabilitu mezi informacnimi
systéemy EU v oblasti policejni a justicni
spoluprdce, azylu a migrace a kterym se
méni naiizeni (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 a (EU) 2019/816 (UF. vést. L
135, 22.5.2019, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/818/0j).

Pozménovaci navrh 170

Navrh narizeni
Cl. 38 — odst. 6 — navéti

Znéni navrzene Komisi

6. Informace uvedené v odstavci 3
zahrnuji zejména:

PR\1330657CS.docx

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en
Pozménovaci navrh
6. Informace uvedené v odstavci 1
zahrnuji zejména:
Or. en
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Pozménovaci navrh 171

Navrh narizeni
Cl. 38 — odst. 6 — pism. a

Znéni navrzené Komisi

a. informace nezbytné ke zjisténi
totoznosti statniho ptislusnika tieti zeme a
v pfislusnych piipadech totoznosti jeho
rodinnych ptislusnikd, ptibuznych

a jakychkoli jinych rodinnych vztaht,
zejména piijmenti; kifestni jméno (jména),
Pripadné diivéjsi jméno (jména) a jiné
jméno (jména) (také prezdivku
(prezdivky), pseudonym (pseudonymy));
datum, misto a zemi narozeni; pohlavi;

Pozménovaci navrh 172

Navrh narizeni
Cl. 38 — odst. 6 — pism. b

Znéni navrzene Komisi

b. informace tykajici se biometrickych
udaju statniho pfislusnika tieti zemée
sejmutych v souladu s natizenim (EU)
2024/1358, zejména zobrazeni obliceje;
daktyloskopické udaje; datum sejmuti
biometrickych udajii; referencni cislo

v systému Eurodac pouZité ¢lenskym
statem pitvodu;

Pozménovaci navrh 173

Navrh narizeni
Cl. 38 — odst. 6 — pism. ¢

PE779.352v01-00

Pozmérnovaci navrh

a. informace nezbytné ke zjisténi
totoznosti statniho ptislusnika tieti zeme a
v piislusnych piipadech totoznosti jeho
rodinnych pfislusnikd, ptibuznych

a jakychkoli jinych rodinnych vztaht;

Or. en

Pozmenovaci navrh
b. informace tykajici se biometrickych
udaju statniho piislusnika tieti zeme
sejmutych v souladu s natfizenim (EU)
2024/1358;

Or. en

PR\1330657CS.docx



Znéni navrzené Komisi

c. informace tykajici se statni
piislusnosti a cestovniho dokladu
(cestovnich dokladt) statniho ptisluSnika
treti zemé, zejména stavajici statni
prislusnosti (stavajicich statnich
PprisluSnosti) a predchozi statni
prislusnosti (predchozich statnich
prislus$nosti); druh, Cislo a zemé vydani
cestovniho dokladu (cestovnich dokladii);
datum vydani a datum skonceni platnosti
cestovniho dokladu (cestovnich dokladii);

Pozménovaci navrh 174

Navrh narizeni
Cl. 38 — odst. 6 — pism. f

Znéni navrzene Komisi

f. informace tykajici se navratové
operace statniho ptisluSnika tfeti zemé,
zejména udaje o letu; jiné cestovni sluzby;
informace o tom, zda je statni piislusnik
tieti zemé obzvlasté nebezpecnou osobou,
ktera vyZaduje zvlastni opatieni béhem
ndvratové operace; informace tykajici se
doprovodu;

Pozménovaci navrh 175

Navrh narizeni
Cl. 38 — odst. 6 — pism. g

Znéni navrzené Komisi
g. informace tykajici se opétovného

zaClenéni statniho pfislusnika tieti zemg,
zejména sloZeni rodiny, rodinny stay,

PR\1330657CS.docx

Pozmeénovaci navrh
c. informace tykajici se statni
pfislusnosti a cestovniho dokladu

(cestovnich dokladi) statniho ptislusnika
tfeti zem¢;

Or. en

Pozménovaci navrh

f. informace tykajici se navratové
operace statniho ptisluSnika tieti zemé;

Or. en

Pozménovaci navrh

g. informace tykajici se opétovného
zaClenéni statniho pfislusnika tieti zemé;

PE779.352v01-00

CS
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kontaktni udaje rodinnych piisluSnikii
v zemi ndvratu, pracovni zkuSenosti,
uroveri vzdélani, diplomy;

Pozménovaci navrh 176

Navrh narizeni
Cl. 38 — odst. 8

Znéni navrzene Komisi

8. Vyménéné informace sméji byt
pouZity pouze pro ucely stanovené

v odstavci 3. V kazdém clenském staté
mohou byt tyto informace, v zévislosti na
jejich druhu a pravomocich ptijimajiciho
organu, sdéleny pouze organiim nebo
soudnim organiim povétenym fizenim

0 navratu, fizenim o zpétném ptevzeti nebo
poskytovanim pomoci pii opétovném
zaclenéni.

Pozménovaci navrh 177

Navrh narizeni
Cl. 40 — nazev

Znéni navrzené Komisi
Predavani udajii o odsouzenich statnich
ptisluSniki tfetich zemi v trestnim fizeni

do tfetich zemi pro ucely zpétného pievzeti
a opétovného zaclenéni

PE779.352v01-00

88/103

Or. en

Pozménovaci navrh

8. Vyménéné informace se pouZiji
pouze pro ucely stanovené v odstavci 1.
V kazdém ¢lenském staté jsou tyto
informace, v zavislosti na jejich druhu
a pravomocich pfijimajiciho orgéanu,
sd€leny pouze organtim nebo soudnim
organtim povefenym fizenim o navratu,
fizenim o zpétném prevzeti nebo
poskytovanim pomoci pii opetovném
zaclenéni.

Or. en

Pozménovaci navrh

Pfedavani udajli o odsouzenich statnich
ptislusniki tfetich zemi v trestnim fizeni
do tfetich zemi pro ucely zpétného pievzeti

Or. en

PR\1330657CS.docx



Pozménovaci navrh 178

Navrh narizeni
Cl 40 — odst. 1 — pism. b

Znéni navrzené Komisi

b. Ppiedani udajii je nezbytné pro

ucely provedeni Fizeni o zpétném pievzeti

podle ¢lanku 36;

Pozménovaci navrh 179

Navrh narizeni
Cl. 40 — odst. 4 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 180

Navrh narizeni
Cl. 42 — odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

c. nezbytnych zdrojl a dostate¢ného
poctu kvalifikovanych pracovnikt

v Elenskych statech pro provadéni tohoto
nafizeni, véetné zajisténi,

PR\1330657CS.docx

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozmérnovaci navrh

4a. Piedavani udaju tykajicich se
rozsudkii v trestnich vécech statnich
PFisluSniki tietich zemi do tietich zemi
podléha prisnému testu nezbytnosti

a nesmi vést k uloZeni nebo vykonu trestu
smrti ani k jakékoli formé krutého

a nelidského zachazeni.

Or. en

Pozménovaci navrh

c. nezbytnych zdroju a dostate¢ného
poctu kvalifikovanych pracovnikt

v Clenskych statech pro provadéni tohoto
narizeni;

Or. en

PE779.352v01-00
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Pozménovaci navrh 181

Navrh narizeni
Cl. 42 — odst. 1 — pism. d

Znéni navrzené Komisi

d. digitalnich systémi pro fizeni
navraceni, zpétného ptebirani

a opétovného zaclenéni statnich
prislusnikt tfetich zemi;

Pozménovaci navrh 182

Navrh narizeni
Cl 42 - odst. 1 — pism. f

Znéni navrzene Komisi

f. instituci a jinych subjektt Unie,
které poskytuji podporu podle ¢l. 43
odst. 4 a v souladu s jejich pfisluSnymi
mandaty.

Pozménovaci navrh 183

Navrh narizeni
Cl. 42 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Unie a Clenské staty urci spole¢né
priority v oblasti navraceni, zpétného
piebirani a opétovného zaclenéni a zajisti
nezbytna nasledna opatieni, pti¢emz
zohledni Evropskou strategii pro fizeni
azylu a migrace piijatou podle ¢lanku 8
nafizeni (EU) 2024/1351, provadeéni fizeni
o navratu na hranicich podle natizeni (EU)
2024/1351, posouzeni urovné spoluprace

PE779.352v01-00

Pozmérnovaci navrh

d. digitalnich systémi pro fizeni
navraceni, zpétného ptebirani statnich
pfislusniki tfetich zemi;

Or. en

Pozménovaci navrh

f. financni podpory Unie a provozni
podpory orgéanl instituci a jinych subjektl
Unie, zejména podpory agentury Frontex,
podle €l. 43 odst. 4 a v souladu s jejich
ptisluSnymi mandaty.

Or. en

Pozménovaci navrh

2. Unie a ¢lenské staty urc¢i spole¢né
priority v oblasti navraceni, zpétného
piebirani a opétovného zaclenéni a zajisti
nezbytna nasledna opatfeni, pficemz
zohledni Evropskou strategii pro fizeni
azylu a migrace piijatou podle ¢lanku 8
natizeni (EU) 2024/1351, provadeéni fizeni
o navratu na hranicich podle natizeni (EU)
2024/1349, posouzeni urovné spoluprace

PR\1330657CS.docx



tretich zemi s Clenskymi staty v oblasti
zpétného prebirani v souladu s ¢lankem
25a natizeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) ¢. 810/2009%? a nastroje Unie
pro zpétné prebirani a veSkeré dalsi
nastroje Unie relevantni pro spolupraci

v oblasti zpétného piebirani.

32 Nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13.
cervence 2009 o kodexu Spolecenstvi

o vizech (vizovy kodex) (i UF. vést. L 243,
15.9.2009, s. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/810/0j).

Pozménovaci navrh 184

Navrh narizeni
Cl. 42 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Unie a ¢lenské staty zajisti loajalni
spolupraci a uzkou koordinaci mezi
piislusnymi orgdny a mezi Unii

a Clenskymi staty, jakoZ i soucinnost mezi
vnitinimi a vnéjSimi sloZkami,

s ptihlédnutim k jejich spole€nému z4jmu
na uc¢inném fungovani politik Unie

v oblasti fizeni azylu a migrace.

Pozménovaci navrh 185

Navrh narizeni
Cl. 43 — odst. 2

Zneni navrzené Komisi

2. Kazdy Clensky stat ptideli
ptisluSnym orgdniim nezbytné zdroje,

PR\1330657CS.docx
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tretich zemi s ¢lenskymi staty v oblasti
zpétného prebirani v souladu s ¢lankem
25a nafizeni (ES) ¢. 810/2009 a nastroje
Unie pro zpétné prebirani a veskeré dalsi
nastroje Unie relevantni pro spolupraci

v oblasti zpétného prebirani.

Or. en

Pozménovaci navrh

3. Unie a ¢lenské staty zajisti loajalni
spolupraci a izkou koordinaci mezi
pfislusnymi organy a mezi Unii

a ¢lenskymi staty s ptihlédnutim k jejich
spole¢nému zajmu na ¢inném fungovani
politik Unie v oblasti fizeni azylu

a migrace.

Or. en

Pozménovaci navrh

2. Kazdy Clensky stat prideli
ptisluSnym orgédniim nezbytné zdroje,

PE779.352v01-00
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vcetné nalezit¢ vyskolenych pracovnik,
kteti obdrZeli pokyny k plnéni svych
povinnosti stanovenych v tomto nafizeni.

Pozménovaci navrh 186

Navrh narizeni
Cl 43 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

3. Clenské staty zajisti dostate¢nou
uroven zajiStovaci kapacity s ptihlédnutim
ke skute¢nym potiebam a ocekavanym
navratim v pfistich 12 mésicich, zejména
pro ucely dobfie piipravenych systémi

a pohotovostniho planovani podle ¢lanku 7
natizeni (EU) 2024/1351.

Pozménovaci navrh 187

Navrh narizeni
Cl. 44 — odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzene Komisi

c. vedeni nebo podpory politického
dialogu a komunikace s organy tietich
zemi za Gc¢elem usnadnéni zpétného
piebirani;

PE779.352v01-00
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vcetné nalezit¢ vyskolenych pracovnik,
kteti obdrzeli pokyny k plnéni svych
povinnosti stanovenych v tomto nafizeni,
jakoZ i dostateCné zdroje pro rozvoj
plnohodnotnych digitalnich systémii pro
Fizeni navraceni, zpétného piebirani

a opétovného zaclenéni stdtnich
PFislusniki tietich zemi ve smyslu ¢l. 42
odst. 1 pism. d).

Or. en

Pozménovaci navrh

3. Clenské staty zajisti dostatecné
lidské a financni zdroje k poskytovani
alternativ k zajisténi, jakoZ i dostate¢nou
uroven zajiStovaci kapacity s ptihlédnutim
ke skute¢nym potiebam a ocekavanym
navratiim v pfistich 12 mésicich, zejména
pro ucely dobfte pfipravenych systémi

a pohotovostniho planovani podle ¢lanku 7
natizeni (EU) 2024/1351.

Or. en

Pozménovaci navrh

c. vedeni nebo podpory politického
dialogu a komunikace s organy tietich
zemi za Gc¢elem usnadnéni zpétného
piebirani, pokud to neni v moZnostech
vykondvajictho ¢lenského stdtu;

Or. en
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Pozmeénovaci navrh 188

Navrh narizeni
Cl. 44 — odst. 1 — pism. d

Znéni navrzene Komisi

d. kontaktovani ptislusnych organt
tretich zemi za ucelem ovéfeni totoznosti
statnich ptisluSniki tietich zemi a ziskani
platného cestovniho dokladu;

Pozménovaci navrh 189

Navrh narizeni
Cl. 44 — odst. 1 — pism. e

Znéni navrzené Komisi

e. organizace praktickych opatfeni pro
vykon navratu jménem dozadujiciho
¢lenského statu;

Pozménovaci navrh 190

Navrh narizeni
Cl. 45 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Clenské staty mohou poZddat, aby
v souladu s natizenim (EU) 2019/1896 byli
jejich pfislusnym organtim napomocni
odbornici vyslani nebo podporovani
agenturou Frontex, v€etné sty¢nych
ufednikd pro navraceni a jinych sty¢nych

PR\1330657CS.docx

Pozménovaci navrh

d. kontaktovani ptislusnych organt
tretich zemi za ucelem ovéfeni totoznosti
statnich ptisluSnika tretich zemi a ziskani
platného cestovniho dokladu, pokud to
neni v moznostech vykonavajiciho
Clenského statu;

Or. en

Pozmérnovaci navrh

e. organizace praktickych opatfeni pro
vykon ndvratu jménem dozadujiciho
¢lenského stdtu, pokud to neni

v moznostech vykondavajiciho ¢lenského
statu;

Or. en

Pozménovaci navrh

1. Clenské staty poZddaji, aby

v souladu s natizenim (EU) 2019/1896 byli
jejich pfislusnym organtim ndpomocni
odbornici vyslani nebo podporovani
agenturou Frontex, v¢etné sty¢nych
ufednikd pro navraceni a jinych styénych

PE779.352v01-00
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ufednik.

Pozménovaci navrh 191

Navrh narizeni
Cl. 46 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Clenské staty zajisti, aby informace
0 navratu a op€tovném zaclenéni byly
rovnez poskytnuty pred vydanim
rozhodnuti o ndvratu, zejména pokud se
pouzije ¢lanek 37 natizeni (EU)
2024/1348.

Pozménovaci navrh 192

Navrh narizeni
Cl. 46 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Clenské staty zavedou vnitrostatni
programy na podporu navratu

a opétovného zaclenéni, pticemz zpravidla
vyuzivaji programy Unie. Vnitrostatni
programy a pomoc pii opétovném
zaclenéni poskytovana Unii sestava

z logistické, financni a jiné materialni nebo
vécné pomoci nebo pobidek, véetné
pomoci pii opétovném zaclenéni v zemi
navratu, poskytovanych statnimu
piislusnikovi tieti zemé.

PE779.352v01-00

ufednik.

Or. en

Pozménovaci navrh

2. Clenské staty zajisti, aby informace
o navratu a opetovném zaclenéni byly
rovnéz poskytnuty pied vydanim
rozhodnuti o ndvratu, zejména pokud se
pouzije ¢lanek 37 natizeni (EU)
2024/1348, aby bylo zajisténo, Ze stdtni
prislusnici téetich zemi jsou si védomi své
povinnosti spolupracovat.

Or. en

Pozménovaci navrh

3. Clenské staty zavedou vnitrostatni
programy na podporu navratu

a opétovného zaclenéni, pricemz zpravidla
vyuzivaji programy Unie. Vnitrostatni
programy a pomoc pii opétovném
zaclenéni poskytovana Unii sestava

z logistické, financni a jiné materialni nebo
vécné pomoci nebo pobidek, véetné
pomoci pii opétovném zaclenéni v zemi
navratu, poskytovanych statnimu
ptislusnikovi tieti zemé. Stdtnim
prislusnikiam tietich zemi, kteii
spolupracuji s prislu§nymi organy podle
odstavce 5, je poskytovano poradenstvi

v oblasti opétovného zaclenéni.
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Or. en

Pozménovaci navrh 193

Navrh narizeni
Cl. 46 — odst. 5 — pism. b

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
b. zda se statni prislusnik tfeti zemée b. zda se statni prislusnik tfeti zemée
vraci dobrovolné nebo zda se na néj vraci dobrovolng;

vztahuje vyhosténi,

Or. en
Pozménovaci navrh 194
Navrh narizeni
Cl. 46 — odst. 5 — pism. d
Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
d. zda byl statni ptislusnik tfeti zemée d. zda byl statni ptislusnik tfeti zemée
odsouzen za trestny €in; odsouzen za trestny ¢in v takovém pripadé
nemd ndrok na podporu opétovného
zaclenéni;
Or. en

Pozménovaci navrh 195

Navrh narizeni

Kapitola VIII a (nova)
Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
Kapitola VIlla
Clinek 46 a
Zmény naiizeni (EU) 2019/1896
Narizeni (EU) 2019/1896 se méni takto:
1) V ¢El 10 odst. 1 se pism. o)
PR\1330657CS.docx 95/103 PE779.352v01-00
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nahrazuje timto:

»0)  ziidi Evropsky monitorovaci
mechanismus pro vyhosténi podle clanku
51%

2) Clinek 51 se nahrazuje timto:

»Clanek 51 — Evropsky monitorovaci
mechanismus pro vyhosténi

1. Za ucelem monitorovani
dodrZovani zakladnich prav pii
vyho$t’ovani ziidi agentura centralizovany
Evropsky monitorovaci mechanismus pro
vyhosténi, jehoZ iizenim bude povéien
uiednik pro otazky zakladnich prav.

2. Evropsky monitorovaci
mechanismus pro vyhosténi se sklada ze
specializovaného sekretaridtu

a rezervniho tymu nezavislych
pozorovatelii agentury povéienych
sledovanim nuceného navraceni, kterd
nahradi stavajici rezervni tym osob
povérenych sledovanim nuceného
navraceni. Evropsky monitorovaci
mechanismus pro vyhosténi je prislusny
k provadéni Cinnosti v oblasti sledovanim
nuceného navraceni podle ¢lanku 15
[tohoto pozméitujiciho navizeni]. Soucdsti
rezervniho tymu jsou osoby povérené
sledovanim nuceného navraceni, které
maji zvlastni odborné znalosti v oblasti
ochrany déti.

3. Agentura zajisti odpovidajici lidské
a financni zdroje, které umozZni
Evropskému monitorovacimu
mechanismu pro vyhoSténi ucinné plnit
své ukoly.

4. Na osoby povéiené sledovanim
nuceného navraceni se vitahuje sluzebni
Fad urednikii Evropské unie a pracovni
Fdd ostatnich zaméstnancu Unie a pii
vykonu svych povinnosti jsou nezavisli.
5. Agentura Evropské unie pro
zakladni prava (FRA) vydava obecné
pokyny a je pravidelné konzultovana
ohledné fungovani Evropského
monitorovaciho mechanismu pro

PE779.352v01-00 96/103 PR\1330657CS.docx
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Pozménovaci navrh 196

Navrh narizeni
Cl. 47 — odst. 1

Zneni navrzené Komisi

1. Vznikne-li disledkem vyjimecné
rozsédhlého mnoZstvi statnich ptislusnikia
tietich zemi, kteti maji byt navraceni,
nepiedvidatelné velka zatéZ pro kapacitu
zajiStovacich zafizeni ¢lenského statu nebo
pro jeho spravni ¢i soudni zaméstnance,
muze tento ¢lensky stat po dobu trvani

PR\1330657CS.docx
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vyhosténi, véetné metodiky monitorovani.
Agentura FRA zajist’uje pravidelné
Skoleni pro pracovniky provadéjici nucené
navraceni.“;

3) V ¢l 65 odst. 2 se pismeno a)
nahrazuje timto:

»@)  pocet pracovniki, ktery se kaZdy
Clensky stat zavazal poskytnout do stilého
utvaru, a to i prostiednictvim rezervy pro
rychlé nasazeni;“;

4) V ¢él 109 odst. 3 prvnim
pododstavci se pismeno c) nahrazuje
timto:

»C)  jmenuje osoby povérené
sledovanim zakladnich prav jako osoby
povéiené sledovanim nuceného navraceni
pro Evropsky monitorovaci mechanismus
pro vyhosténi uvedeny v élanku 51;;

5) V ¢lanku 110 se odstavec 4
nahrazuje timto:

i Uiednik pro otdzky zdkladnich
prav mitZe osoby povéiené sledovanim
zakladnich prav jmenovat jako osoby
povéiené sledovanim nuceného navraceni
pro evropsky mechanismus pro Evropsky
monitorovaci mechanismus pro vyhosténi
uvedeny v ¢lanku 51.,

Or. en

Pozménovaci navrh

1. Vznikne-li disledkem vyjimecné
rozsédhlého mnoZstvi statnich piislusniki
tretich zemi, ktefi maji byt navraceni,
nepiedvidatelné velka zatéZ pro kapacitu
zajiStovacich zafizeni ¢lenského statu nebo
pro jeho spravni ¢i soudni zaméstnance,
muze tento ¢lensky stat po dobu trvani
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uvedené mimofadné situace rozhodnout

o poskytnuti delsi Ihiity pro soudni
piezkum, nez je lhiita stanovend podle

¢l. 33 odst. 3, a ptijmout naléhava opatfeni,
pokud jde o podminky zajiSténi odchylujici
se od opatfeni stanovenych v ¢l. 34 odst. 1
a ¢l. 35 odst. 2.

Pozménovaci navrh 197

Navrh narizeni
Cl. 48 — odst. 1 — pism. ¢ a (nov¢)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 198

Navrh narizeni
Cl. 52 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 199

Navrh narizeni
Cl. 52 — odst. 1 b (novy)

PE779.352v01-00

uvedené mimotradné situace rozhodnout

o poskytnuti delsi lhiity pro soudni
piezkum a pfijmout naléhava opatieni,
pokud jde o podminky zajisténi odchylujici
se od opatfeni stanovenych v ¢l. 34 odst. 1
a ¢l. 35 odst. 2.

Or. en

Pozmenovaci navrh
ca.  pocet pripadu, kdy agentura
Frontex neposkytla podporu v iizeni

o0 navratu nebo vyhosténi, a prislusné
zdiivodnéni.

Or. en

Pozménovaci navrh

Ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 se pouZije od
jednoho roku ode dne vstupu tohoto
narizeni v platnost.

Or. en
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Pozmeénovaci navrh

Clenské staty mohou pousit ¢l. 9 odst. 1
pied datem uvedenym v odstavci 1a tohoto
Clanku.

Or. en
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se zavadi spole¢ny systém navraceni
statnich ptislusniki tfetich zemi neopravnéné pobyvajicich v Unii a kterym se zruSuji smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES, smérnice Rady 2001/40/ES a rozhodnuti Rady
2004/191/ES, ptedloZeny Komisi pfichazi v pravou chvili. Po provedeni paktu v ¢ervnu 2026
slouZi toto nafizeni jako posledni klicovy pravni ptedpis, jehoZ cilem je fesit nelegalni migraci
v ramci Evropské unie a zaroven zohlednit zékladni prava dotCenych statnich ptislusniki
tretich zemi. Bez funkéniho systému navraceni nemiize evropsky migrac¢ni ramec nikdy uc¢inné
fungovat.

Podle dostupnych udajt je v souc¢asné dobé do zemé& plivodu skute¢né vraceno pouze 20 %
odmitnutych zadatell o azyl. Tato situace je velmi znepokojiva, protoze podkopava diaveéru
vefejnosti 1 podporu nasi spoleéné migracni politiky. Jejim nezamyslenym disledkem je navic
to, ze skutecni uprchlici, kteti opravdu potiebuji ochranu, jsou ponechani bez pomoci, stejné
jako ti, ktefi migruji z jinych diivodil s vyuZitim legalnich moZnosti migrace.

Jednim z hlavnich divodii tohoto nedostatku je zastaraly pravni ramec, ktery pochazi z roku
2008. Uz diive byl u€inén pokus o revizi této smérnice, ale bohuzZel nevedl k uspéSnému
vysledku kvili chybé&jicimu postoji Parlamentu. To jasn€ dokazuje naléhavou potiebu
ucinnéjsiho, rychlejsiho a modernéjsiho ptistupu.

Jedinym zplsobem, jak zajistit Usp&€Sny, rychly a U¢inny systém navraceni, je piistup na
evropské urovni. Clenské staty nesou spole¢nou odpovédnost za to, Ze k tomuto usili prispé&ji,
nebot se jedna o vyzvu, kterd se tyka nds vSech. Tuto skute¢nost mél zpravodaj na paméti pii
dalsi ptipraveé navrhu.

Evropsky pfistup

Vzhledem k vyznamu skute¢né evropského ptistupu je uzitecné zacit nejvyznamnéjsi zménou
oproti souasnému ramci, a to povinnym vzajemnym uznavanim mezi ¢lenskymi staty. Touto
novou povinnosti chceme zabranit naristu druhotnych pohybti a snizit administrativni zatéz pro
Clenské staty, protoze nebude vyzadovan zadny zcela novy postup. Urychli to procesy navraceni
v celé Unii. Aby se tlak na ¢lenské staty dale snizil, bude agentura Frontex diky této zprave hrat
vetsi roli v fizeni o navraceni, pficemz clenské stity budou mit nové povinnost pozadat
agenturu Frontex o podporu v rdmci procesu navraceni. Kromé toho budou ¢lenské staty moci
vyuzivat sva hodnoceni, kterd budou piistupna prostfednictvim Schengenského informacniho
systému (SIS). Ptikladem tohoto hodnoceni je obecné zndmé hodnoceni véku.

Komise uZz zavedla vzajemné uznavani. Podle nazoru zpravodaje by vSak bylo mnohem
ucinnéj$i umoznit okamzité zahdjeni uznavani standardniho rozhodnuti o navratu a po jednom
roce jej pln¢ zavést ve vSech Clenskych statech. Toto pfechodné obdobi poskytne ¢lenskym
statim dostatek ¢asu na ptizplisobeni a sladéni svych vnitrostatnich systémi.

Tento evropsky ptistup zahrnuje také nové zavedené fizeni o zp&tném pievzeti. Navrh Komise
poskytl pevny vychozi bod. Podle nazoru zpravodaje vSak vysoka mira podrobnosti muze
vytvaret dodatecnou administrativni zatéz. Pfistup navrZeny v tomto navrhu proto nabizi
zjednodusené a raciondlnéjsi feseni prostiednictvim normalizovaného formulate zadosti, ktery
je ptistupny prostfednictvim SIS. Tento formulaf je tfeba pouZit pouze v ptipadé potieby. Diky
zavedeni spole¢né Sablony budou ostatni ¢lenské staty moci snadnéji nahlizet do probihajicich
fizeni, coz usnadni vzdjemné uznavani.

Navrh klade diraz na novou povinnost tfetich zemi spolupracovat pii zpétném piebirani osob,
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zejména pokud jde o doklady totoZnosti a cestovni doklady, kterou také zavadi. Neochotu
spolupracovat bude posuzovat Komise abude mit patiicné disledky, protoze zplsobuje
zbytecné pritahy v fizeni, ale svédci také o nedostatku davery mezi Unii a konkrétni tieti zemi.
Komise se touto otdzkou nezabyvala, pfestoZe se jedna o jeden z tikolil stanovenych v pravnich
predpisech.

Dobrovolny névrat

Na rozdil od navrhu Komise dava tento navrh ptednost dobrovolnym navratim pied nucenymi.
Je zteyjmé, Ze dobrovolny navrat je udrzitelnéjsi, G¢inngjsi a ucelnéjsi. S ohledem na posileni
vyhod dobrovolného navratu neni v tomto navrhu mozné, s vyjimkou piipadi, kdy existuje
bezpecnostni hrozba, vydat zakaz vstupu, pokud né¢kdo odejde dobrovolné a v souladu
s predpisy. Krom¢ toho je podporu opétovného zaclenéni mozné poskytnout pouze v téchto
ptipadech dobrovolnych névrati. VSechny tyto zmény maji za cil zvysit vyuzivani
dobrovolného néavratu jako primarni moZznosti. Prestoze je vSak dobrovolny navrat
upfednostiiovanym zptisobem navraceni statnich ptislusnika tietich zemi, ktefi nemaji pravo na
pobyt, diileZitou soucasti natizeni zlstava i vyhosténi. Zejména proto, Ze odmitani spoluprace
s organy Clenskych statlh mize vést ke zbyteCnym pratahtim a pietizeni systému. Celé natizeni
fesi problematiku navraceni, takZe pokud dobrovolny névrat neni mozny nebo statni pfislusnik
tteti zem¢ neni ochoten spolupracovat / nespolupracuje, zistava Clenskym statiim moznost
vyhosténi. V piipadé statnich ptislusnikl tfetich zemi, ktefi predstavuji bezpecnostni hrozbu,
by mélo byt vzdy mozné vyhosténi, aby byla zachovana bezpecnost v ramci schengenskych
hranic.

Navraceni do tfeti zemé, s niZ existuje dohoda

Vzhledem k dilezitosti faktického navraceni osoby mimo schengenské hranice je stale ,,na
stole® Komisi navrhovand moznost navraceni statniho pfislusnika tfeti zemé& do zemég, s niz
existuje dohoda. Nezistalo bez povSimnuti, Ze tento ndvrh vyvolava zna¢né obavy. Nicméné
odrazi Siroké pfani Evropské unie, protoze miize predstavovat pro ¢lenské staty pojistku pii
feSeni nelegalni migrace aslouzi jako cenny podnét k podpoie uptfednostiiovanych
dobrovolnych navratl nebo spoluprace. Je tieba vytvofit udrzitelny systém, ktery bude fungovat
dlouhodobé.

Névrat do tieti zemé, s niz existuje dohoda, je vSak mozny pouze za ptisnych podminek. Tento
navrh mnohem vice zohlediiuje zaruky a tato opatifeni mohou byt provadéna pouze v piipade,
Ze neexistuje jind moznost. Aby se zajistilo, Ze bude slouZit pouze jako moZnost posledni
instance, zavadi se v ¢lanku 4 nova hierarchie. Kromé toho jsou z ndvratovych center nadale
vylouceny nezletilé osoby a rodiny s nezletilymi osobami.

Ackoli je mozné tuto oblast upravit pouze na urovni Clenskych stati a zachovat ptitom
flexibilitu, v tomto ndvrhu se jasnéji upfednostiiuje piistup na urovni Evropské unie.

Zakladni prava, pravo na informace a sledovani

Za Sesté, protoze zakladni prava jsou kli¢ova pro celou Evropskou unii, jsou v tomto navrhu
dale rozsifena. Navzdory povinnosti navratu (refurn) nesmime ztratit ze zfetele, ze v kone¢ném
disledku mluvime o lidech. Proto musi byt v celém navrhu dodrZzovana zasada nenavraceni
(non-refoulement).

Zaroven je nezbytné, aby veskera opatfeni ptijata na zéklad¢ téchto pravnich predpisi byla
pfiméfend a plné v souladu se zékladnimi pravy.

Za sedmé — coz Uzce souvisi se zarukami a spolupraci statnich piisluSnikii tfetich zemi — je
v tomto navrhu vénovana zvlastni pozornost pravu na informace. Je nezbytné poskytovat jasné
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a srozumitelné informace od zacatku az do konce postupu. Bez dostatecnych informaci nelze
o¢ekavat, Ze doty¢na osoba bude spolupracovat. Informovani osoby o jejich pravech navic
zvysuje pravdépodobnost, Ze se statni piislusnici tfetich zemi konstruktivné zapoji do procesu.
Nové se zavadeji jednoduché letaky pro osoby, které nejsou dostate¢né gramotné ¢i nejsou
gramotné viibec, aby se 1 jim dostalo pfesnych informaci a dokazaly jim porozumét.

V¢Etsi pozornost si zaslouzi také vyvoj vhodného monitorovaciho systému, a to predevsim ze
dvou divodi. Na jedné strané proto, Ze se jednd o nafizeni a evropska vize by méla byt dale
posilena v souladu se zbytkem tohoto navrhu. Na druhé strané proto, Ze se roz§ifuji moznosti
navratu, musime zajistit, aby vyhoSténi probihala udrzitelné a respektovala zakladni prava.
Proto je nezbytné vytvofit skutecn¢ evropsky, uCinny a konzistentni monitorovaci systém
vramci agentury Frontex aneponechavat sledovani na clenskych statech. Diky vétsi
centralizaci existuje jasny piehled o celém procesu navraceni a o dilezitosti dodrzovani
zakladnich prav.

Povinnost spolupracovat

Vzhledem ke zvySenému dlrazu na dobrovolny ndvrat je stejné¢ jako v navrhu Komise
vénovana dostatecnd pozornost povinnosti spolupracovat. Pro usnadnéni néavratu jsou
k dispozici dalsi opatieni, véetné lepSiho poskytovani informaci, pomoci s procesem navratu
a podpory pii opétovném zaclenéni. Pokud by pfesto osoba nespolupracovala, uplatni se i
v tomto ndvrhu urcité disledky. Bez téchto opatieni by systém ziistal neti¢inny a my bychom
nedokézali zvysit sou¢asnou miru navratnosti, kterd se pohybuje kolem 20 %. Timto zpisobem
se ramec stava vyvazengjSim a ucinnéjSim.

Tyto disledky jsou v kontextu navrhu pfiméfené a spravedlivé. Zvlastni pozornost byla v tomto
navrhu vénovana alternativam k zajiSténi, aby bylo dosazeno toho, ze fadna vazba zlstane az
opatfenim posledni instance. Proto se v nafizeni méni pofadi nékterych bodi. Ostatné ze
statistik vyplyva, ze zadrzeni je i€inné pouze v piipadech, kdy 1ze osobu rychle vratit, ¢imz se
zajisti t€innost procesu navraceni a zabrani se pietiZzeni systému. Déle se v tomto navrhu doba
trvani zajiSténi vraci na délku zndmou v soucasné smérnici, a to kvili pfiznivym vysledkim.
To samoziejmé neplati pro osoby, které predstavuji bezpecnostni riziko. Zajisténi je vSak stale
nezbytné, zejména v piipadech, kdy hrozi nebezpeci ut€ku. To znamena, Ze zajisténi nezletilych
a rodin s nezletilymi by mélo zlistat moZné, aby se zamezilo zneuZzivani nezletilych.

Zakazy vstupu a pravo na u¢innou pravni ochranu

Novinkou v tomto navrhu je zavedeni asov€ neomezeného zdkazu vstupu pro osoby, které
predstavuji tak vyznamné bezpec¢nostni riziko v Evropské unii, Ze je nezbytné s trvalou
platnosti zabanit jejich ndvratu za schengenskou hranici. To plati i pro vale¢né zloCince
a teroristy. V nasi spole¢nosti by nikdy neméli mit misto. Na druhou stranu prodlouZeni zakazu
vstupu uz neni mozné z praktickych divodu, ale také z dtivodu nedostate¢né proporcionality.
Kromé neomezeného zdkazu vstupu a odstranéni prodlouZeni se zavadéji maximalni casové
lhity, aby se zajistilo, ze zakazy vstupu budou vzdy legitimni, spravedlivé a konstruktivni. Pfi
této maximalni hranici je na €lenskych statech, aby rozhodly, jak dlouho miiZze zakaz vstupu
trvat.

Jako devatému bodu byla vénovana pecliva pozornost pravu na uc¢innou pravni ochranu. Kazdy
statni ptisluSnik tfeti zemé, ktery ma byt navracen, ma pravo na a¢innou pravni ochranu, pokud
se domniva, ze fizeni neprobiha fadné, nebo pokud hrozi poruseni zdsady nenavraceni. To vSak
neznamena, ze v kazdém ptipad¢ je vzdy nutny nebo se vyZaduje automaticky odkladny Gcinek.
Tento automaticky odkladny ucinek muze vést k pratahtim, i kdyz riziko poruSeni zasady
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nenavraceni bylo dikladné posouzeno jiz béhem plvodniho fizeni, nebo v ptipadech, kdy
osoba o ochranu nikdy nepozadala. Aby se predeslo moznym zbyteCnym pratahiim, byl tento
pozadavek odstranén, pficemz zlstala zachovana moznost podat v ptipadé potieby zadost
0 pozastaveni a moZznost ziskat pravni pomoc a zastoupeni.

Sdileni tidajt

V neposledni fad¢, jak se odrazi v nadvrhu, byla ptiznivé hodnocena pravidla pro sdileni udaja.
Naftizeni poskytuje pfilezitost klast v&tsi diraz na bezpecnost Udaji, ktera by méla zlstat
v centru pozornosti. Vzhledem k novému vzajemnému uznavani je nanejvys dualezité, aby
vzajemné sdileni pozadovanych Uidaji mezi ¢lenskymi staty probihalo v souladu s ochranou
udaji. V tomto navrhu je sdileni udaji mezi Clenskymi staty mozné pouze s organy nebo
justiénimi organy poveéfenymi fizenim o navraceni. Ne vSechny podrobnosti navrzené Komisi
maji navic pfidanou hodnotu a je tfeba zachovat dostate€nou moznost flexibility.

Sdileni a ochrana idaji jsou samoziejmé dulezité i pro fizeni o zpétném prevzeti a kontakt se
tretimi zemeémi, kde jsou soucasti divéryhodného vztahu. Bez sdileni idaji neni mozné zah4jit
fizeni. Zvlastni pozornost je vénovana sdileni idajii o trestnych ¢inech, protoze nesmi vést
k uloZeni nebo vykonu trestu smrti ani k jakékoli formé krutého a nelidského zachazeni.

Zpravodaj vitad navrh Komise a je pfesvédcen, ze pokud vSichni ptevezmou odpovédnost, bude
mozné rychle provést opatieni, kterd budou v souladu s provadénim Paktu o migraci.

PR\1330657CS.docx 103/103 PE779.352v01-00

CS



